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@ PORTABLE BOOM-BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference. The original document was prepared in Hungarian
language. This appliance can be used by children aged 8 years or above and persons with reduced physical, sensory or mental capabiliies or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or have been given instructions concerning the use of the appliance and understand
the hazards involved. Children may not play with the appliance. Children may perform the cleaning or user maintenance of the appliance subject
to supervision. After removal of the packaging, inspect the product for possible damage during shipment. Keep the packaging away from children
if it contains plastic bags or other potentially hazardous items. « Protect the appliance from wet, frost and impacts, as well as from direct heat and
sunlight. + Do not dismantle, modify the device, as it may cause fire, accidents or electric shock. + In case of a malfunction, immediately disconnect
the power supply and contact a professional technician. * Do not connect a mobile device to the USB socket for charging! « Incorrect operation may
occur due to compressed files, the compression program used or the characteristics of the storage device, which is not the fault of the unit. « Playback
of copyrighted DRM files is not guaranteed! « The playback of supported files is not guaranteed in all cases, as it may be affected by software and
hardware conditions independent of the manufacturer. « The volume of different audio files may vary due to different parameters. * The manufacturer
cannot be held responsible for lost or corrupted data, etc., even if the data, etc., are lost while this product is in use. It is recommended to make a
backup copy of the data and programmes on the connected media to your personal computer in advance.  We do not recommend the use of storage
device larger than 32GB, as it may slow down the device or cause stuttering. Store playable files (MP3) only on the extemal media, as the presence
of foreign dataffiles may slow down the operation or cause malfunctions. * The speakers contain magnets, so do not place sensitive products (e.g.
credit card, tape recorder, compass...) in their vicinity. * Incorrect installation or unprofessional use will void the product warranty. * This product s for
household use, it is not intended for industrial-commercial applications. + At the end of the life cycle of the product, the device and the built-in battery
shall be qualified as hazardous waste. Dispose of the product according to local legislation. « Somogyi Elekironic Kft. certifies that the radio equipment
complies with Directive 2014/53/EU. The EU Declaration of Conformity is available at the following website: somogyi@somogyi.hu * Due to continuous
improvements, technical data, operation and design are subject to change without notice. The most recent instructions manual is available for
download from the www.somogyi.hu website. * However we regret such inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing errors.

CLEANING, MAINTENANCE

Tum off the appliance and remove the charging cable before cleaning. Do not leave anything connected to it. Use a soft, dry cleaning cloth. Remove
heavy dirt with a cloth dampened with water. Do not use aggressive cleaning agents! Do not press in the speaker!

Regularly check the integrity of the charging cable and housing. In case of a malfunction, immediately disconnect the appliance and contact a
specialist!

@ The productis not a toy. Keep out of reach of children!

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods!

FEATURES

+ powerful bass sound * double volume and extended stereo experience: two identical Boom-Box wirelessly pairable ¢ wireless BT TWS
connection « FM radio with auto-tune MP3 « playback from USB and microSD device ¢ built-in mi for easy call

RGB LED light effects  exclusive textile-coat + with passive sut 5W « built-in battery with automatic chargmg +expected
chargeloperating time: + ~4h / ~15h « accessories: USB-C charging cable * recommended chargers: SA 24USB, SA 50USB

APPLICATION

The compact design of the portable Boom-Box makes it the ideal companion for trips, holidays, at home or at work. lts built-in battery can be charged
using a USB-C connecting cable. It can be connected wirelessly to external devices such as mobile phones or computers. The appliance also has
integrated USB/microSD MP3 player. Its built-in microphone allows you to receive phone calls without touching the phone. The speaker is located
on one side of the appliance, while the passive subwoofer is on top. We recommend tuming the speakers on the side towards the audience. (If you
are facing the control panel, it is on the left side.) You can build a wireless stereo sound system from two identical units creating a stunning sound
experience.

CHARGING THE BATTERY

The battery must be charged before first use. Connect the supplied USB-C charging cable to the DC5V socket under the foldable rubber cover.

Connect the other end to a standard USB charger (not included) with a minimum charging current of 500mA. If connected to a charger with a lower

capacity, it may fail due to overloading. Recommended chargers: SA 24USB, SA 50USB. Caution! USB sockets on computers and various devices

have different charging features. Check the load capacity of the charger or USB socket before connecting. Charging current maxima in general:

USB2.0: 500mA / USB3.0, 3.1: 900mA/ USB-C: 1.5A/3.0A

In charging mode, the LED light next to the charging socket indicates the charging process. It tums off when automatic charging is complete.

Disconnect the charging cable then from the sound box and start using the appliance. When the battery is fully discharged, the charging time is

approximately 4 hours. The fully charged built-in battery offers about 15 hours of operation at medium volume. This also depends on the volume

set, the mode selected, the music style and the ambient temperature. This was tested by listening to the USB MP3 at room temperature with the

LEDs switched off.

+ Basically, it is not recommended to listen to the appliance while charging, especially at high volumes. This will increase charging time and may cause
additional noise and overheating. It may reduce battery life.

+ Low battery may cause poor sound quality, disconnection of the BT link or changes in the volume. You may hear a “Low Battery” announcement. In
this case, start re-charging the battery immediately.

+ To increase lifetime, keep the battery charged when the unit is out of use.

. ;he I;srrery used is of lithium-ion type. It requires no maintenance. At the end of its lifetime, it should be removed by a professional and treated as

azardous waste.

SETUP AND OPERATION

Switch on the unit by pressing the (4.) button and holding it down (for 2 sec). Sound and light signals are emitted. Switching off can be done in the same
way. The volume is adjusted by pressing and holding the ©© buttons. When pressed briefly, they act as a stepping button, stepping the programme
numbers. This is available for FM and MP3 playback, but not guaranteed in BT mode (because it is device dependent).

When switched on, BT mode is active, indicated by a small flashing blue LED under the charger socket. Wait for pairing with the phone. The signal
source to be operated can be selected by long pressing and holding the (6.) button: FM - BT - USB - microSD

Multimedia functions available: FM radio, BT wireless connection, USB MP3 player, microSD (TF) MP3 player. The available services and sound
quality may vary depending on the signal source used. Function associated with non connected devices are not available. For example, this is the
case with the MP3 player mode without a USB storage device attached.

WIRELESS BT CONNECTION

Within a maximum range of 10 meters, the unit can be paired with other equipment communicating according to the BT protocol. After pairing, you

can listen to music played on your mobile phone, tablet, notebook or other similar device. After switching on, first make the wireless connection. BT

mode is waiting for pairing and no device is connected when a small blue LED flashes under the charger socket (and cover). Place the device to be

paired in the vicinity of the unit, and find nearby BT devices, including this sound box, as described in its operating manual. Connect the two devices.

If connection is successful, the quickly flashing LED will illuminate continuously and short a beep sound will be heard. The desired programme can

then be heard on the speaker.

The player application on the playback device (e.g. a mobile phone) can usually be controlled remotely using the buttons on the control panel. These

functions are not guaranteed, as communication with the mobile device depends on the device. If available, the following functions can be controlled

remotely: @O (6.) play and pause with a short press, skip forward and backward. The latter are also short-pressed, because long-pressing controls

the volume.

+ For best sound quality, the volumes on the Boom-Box and the external playback device should be aligned.

+ You can adjust the tone on the connected external device using its controls. You can install a tone control app on your mobile device.

+ One speaker can be paired with one BT device at a time. For example, with a phone.

+ If wireless connection is lost and does not reconnect, keep pressing the button (6.) to reactivate the pairing mode. If necessary, switch the voice box
or BT mode off and on again on the mobile device.
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« If ion fails, the unit will switch off after about 10 minutes.

+ If you receive a phone call to the connected mobile phone while listening to music, the music will pause. After your conversation, restart playback
if it does not resume automatically.

+ The actual range depends on the other device and the environmental conditions.

+ Electrical devices operated nearby may cause abnormal operation or noise; this does not indicate a malfunction of the sound box!

+ Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the external device; this is not a sign of product malfunction. In certain cases,
the BT functionality may be limited, depending on the external device.

TRUE WIRELESS STEREO BT CONNECTION

TWS mode: two sound boxes of the same type and having the same BT name can be paired with each other and with a phone. In this case, the two
sound boxes are able to play the right and left sound channels in a wireless stereo sound system. Both sound boxes are switched to BT mode, but
only one of them needs to be connected to the phone. Only one should be visible in the BT list of the phone. Press button @ (5.) twice quickly on one
of the speakers. You will hear a beep, and soon the other speaker will beep - the two flashing blue LEDs will now be on steadily. You wil then see only
one speaker in the BT list on your phone, which you can connect to your phone.

You will enjoy double volume and a stunning spatial stereo sound. We recommend placing the two sound boxes about 2 metres away from each other.
Pressing the € button twice again or switching off one of the sound boxes will interrupt the TWS STEREQ mode.

HANDSFREE PHONE CALLS

You can use the built-in microphone to answer calls without touching your phone. If you receive a call in BT mode, you can answer it by briefly

pressing the (6.) button. You can reject the call by double pressing the same key. Press it briefly to end the actual call. After two quick presses, the

last number is called again. Not all BT functions are guaranteed, as communication with the mobile device depends on the device. You can perform

these operations on your phone in the usual way.

+ The microphone is located inside the closed device. When talking, lean close to the speaker. For best sound quality, use your phone in the normal
way.

MP3 DOWNLOADING FROM USBImicroSD BACKUP

The player is ready to play when the device is switched on. Carefully insert the USB or microSD memory and the unit will automatically starts

playback. The blue LED flashing slowly. If necessary, use the (6.) button to activate the function (long press).

APress shortly the (6.) button to start playback, but it will also start automatically when the external device is inserted. Use the same button to pause

playback, or press shortly the @O buttons to select the desired track. You can also adjust the volume by long pressing the latter.

+ The recommended file system for the memory is FAT32. Do not use an NTFS formatted memory card.

+ If the product gives no sound or does not recognise the storage device, remove and reinsert the memory unt. If necessary, tum the power off and
on again.

+ Before removing the external storage device, always switch to a different source or turn off the unit. Otherwise, the data may be damaged. Do not
remove the connected external unit during playback!

+ The external device can only be inserted in one way. If it stops, tum it over and try again; do not force it. Do not touch the contacts with your hand.

+ Be careful not to damage the device protruding from the product.

+ Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the storage device; this is not a sign of product malfunction.

+ Do not charge devices (e.g. mobile phones) from the USB socket!

FM RADIO

Press and hold the button (6.) repeatedly until you hear the “FM RADIO MODE" announcement. After pressing the button @O (6.) briefly, it wil

automatically search for and store the radio stations that can be received at the place of use. Repeated pressing of the button cancels the further

search. A short press of the buttons will advance the programmes. A long press of these buttons controls the volume. In radio mode, the last

programme you listened to is played.

+ The search stops when it detects varying signal strength - this does not always mean that a radio program is found.

+ The reception capability of the radlio largely depends on the place of use and the current reception condltions.

+ Do not place large metal objects or electrical equipment close to the device!

« If you connect the charging cable (leaving the other end free), it can act as an antenna to improve reception. Orient the cable to achieve the best
reception. This can be omitted if the reception is strong enough.

RGB LED LIGHT EFFECT
\When the sound box is switched on, an LED light effect is displayed, the operation of which depends on the music. It can be switched on and off or you
can select different modes by pressing the (4.) button briefly and repeatedly. You can extend the operating time of the battery by switching the lights off.

DISPOSAL
E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain componen s hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
. quipment of identical nature and function. Dispose of product at a facilty specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK - .

OLVASSAEL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirés magyar nyelven kész(ilt. Ezt a
készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hidnyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznélatara

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az akkumulatort az els haszndlat eldtt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyitt szallitott USB-C toltkabelt a kihajthato gumifedé! alatti

DC5V aljzathoz. Mésik végét pedig egy szokasos USB t6lthdz (nem tartozék), amelynek minimalis tolt6arama 500 mA legyen. Ha ennél kisebb

terhelhetdség(i toltshoz ja, akkor az meghibasodhat td és miatt. Javasolt toltok: SA 24USB, SA 50USB. Figyelem! A szamitdgépek

és killonbozo eszkdzok USB aljzatai eltérd toltési jellemzokkel rendelkeznek. Csatlakoztatds elétt ellendrizze az adott tolt6 vagy az USB aljzat

terhelhet6ségét! Toltaram maximumok altalanosan: USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A3,0A.

To\ tés modban a tolt6 aljzat melletti LED fénye jelzi a folyamatot. Az automatikus tdltés befe]ezesekor kialszik. Ekkor tavolitsa el a toltckabelt a

hangdobozbdl, majd vegye | a készlléket. Teljesen lemertllt akkumulétor esetén a toltési idd hozzavetdlegesen 4 ora. Ez kb.15 dra

milkodtetést biztosit a beepitett akkumulatorrol, k6zepes hangertn. Ez fiigg a beallitott hangerdt, a kivalasztott izemmadtdl, a zene stilusatol és a

kornyezeti homérséklettdl is. A tesztet USB MP3 hallgatassal végeztiik, szobahdmérsékleten, kikapcsolt LED fényekkel.

-AIapveroen nem javasolt hallgatni - kiilondsen nagyobb hangerove/ toltés kbzben. Ez megnéveli a toltési id6t és jarulékos zajt, valamint

lést okozhat. Csokk i az akkumulator é

+ Ameriil6 akkumulétor a hangminGség romlasat okozhatja, megszakadhat a BT kapcsolat és valtozhat a
hallhato. Azonnal toltse fel a lemeriilt akkumulatort!

+ Ahosszabb élettartam érdekében hasznalaton kiviil is tartsa feltdltot llapotban az akkumulatort!

+ Az alkalmazott akkumulétor litium-ion tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember altal tévolithato el és veszélyes hulladékként
kezelend6.

UZEMBEHELYEZES ES MUKODTETES

Kapcsolja be a (4.) gomb nyomva tartaséval (2 sec). Hang- és fényjelzés torténik. A kikapcsolas is hasonléan végezhetd el. A hangerdszabalyozas a
© gombok nyomva tartaséval torténik. Rovid megnyoméskor éptet gombként funkcionalnak, a misorszamokat Iéptetve. Ez elérhetd az FM és

MP3 lejatszasnal, mig BT modban nem garantalt (mert eszkdz fiiggd).

Bekapcsolds utén a BT mod aktiv, amit egy kicsi villogd kék LED mutat a toltd aljzat alatt. Vérja a parositést a telefonnal. A mikadtetni kivant jefforréas

a(6.) gomb hosszl nyomogatéséval vélaszthaté ki: FM - BT - USB - microSD

Az elérhetd multimédias funkciok: FM radio, vezeték nélkiili BT kapcsolat, USB MP3 lejatszo, microSD (TF) MP3 lejatszo. Kiilonbdzd jelforrasok

hasznélata esetén elté az elérhetd ésa indség. A nem csatlakoztatott eszkzhoz tartozo funkcio nem érhetd el. Példéul

az MP3 lejatszd mod USB térol csatlakoztatésa nélkil.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo més késziilékekkel, maximum 10 méter hatdtavolsagon beliil. Ezt kovetden hallgathatd
a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Bekapcsolas utdn eldszor végezze el a vezeték nélkli
csatlakoztatast. A BT mod parositésra var és nincs csatlakoztatva eszkdz, ha egy kicsi kék LED villog a tolto aljzat (és a fedél) alatt. A pérositandd
eszkozt helyezze a kozelbe és annak hasznélati utasitasaban szerepld modon keresse meg a kozelben talélhato BT készilékeket, kozottik ezt a
hangszordt. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatas utén az addig gyorsan villogd kék LED mér folyamatosan vilagit és egy
rovid hangjelzés is hallhatd. Ezt kovetden a hangszéron hallgathatd a kivant misor.
Alejatszast végz0 eszkoz lejatsz alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelhetd a kezeldpanel gombjaival. E funkciok nem garantéltak,
mert a mobileszkdzzel torténd kommunikécio az adott eszkoztdl is fligg. Ha elérhetd, akkor az alabbi funkciok tawezérelhetok: (6.) lejatszas és
sziinet rovid benyomassal, O misorszamok Iéptetése elére és hatra. Utobbiak is révid gombnyomassal, mert a hossz(i benyomasuk a hangerét
szabélyozza.
+ Alegjobb hangmindség eléréséhez a Boom-Box és a kiilsd lejatsz0 eszkoz kell beallitani.
+ Hangszinszabalyozast a csatlakoztatott kiilso késziiléken végezhet, annak Kezelbszerveivel. Mobilkésziikkre telepithet hangszinszabalyozé
alkalmazést.
+ Eqy hangszord egyidejiileg egy BT készillékkel parosithatd. Példéul eqgy telefonnal.
* Ha megszakad a vezeték nélkill kapcsolat és nem csatlakozik jra, nyomkodja a (6.) gombot a pérositas mod djra aktivéldsahoz. Sziikség esetén
kapcsolja ki és vissza a hangdobozt vagy a BT modot a mobilkésziiléken.
* Ha a csatlakozés sikertelen, a késziilék kikapcsol kb. 10 perc efteltével.
+Ha s kizben telefonhivas érkezik a
folytatasat, ha az nem torténik meg automatikusan.
+ Az elérhetd hatotévolsag fligg a masik készilektdl és a kirmyezeti viszonyoktol. (pl. falak, emberi testek, més elektromos késziilékek, mozgés...)
* Rendellenes miikdést, zajt okozhatnak a kozelben miikido elektromos készilékek, ez nem utal a késziilék meghibésodéséral
+ Rendellenes miikddést okozhatnak a kills eszkdz egyedi jellemzdi, ez nem utal a készillék i Esefenként
a BT funkcid a kiilso késziilektol fiiggden.

TRUE WIRELESS STEREQ BT KAPCSOLAT

TWS mod: két azonos tipusti és azonos BT névvel 6 hangdobozt lehet | és a telefonnal parositani. Ez esetben a két hangdoboz
egy vezeték nélkdlli stereo hangrendszert alkotva képes a jobb és bal hangcsatorna megszolaltatésara. Mindkét hangdobozt kapcsolja BT médba, de
csak az egyiket kell a telefonhoz csatlakoztatni. Csak egyet szabad latni a telefon BT listajaban. Nyomja be kétszer gyorsan a@® (5.) gombot az egyik
hangszoron. Hangjelzést hall, majd rvidesen a masik hangszord is hangjelzést ad - a két villogo kék LED mér folyamatosan vilagit. Ezutén csak egy
hangszordt lehet latni a telefon BT listéjaban, amit csatlakoztasson a telefonnal.

Dupla hangerdt és lenyligozo stereo terhatést élvezhet. Javasolt a két hangdobozt egymastol kb. 2 méter tavolsagra elhelyezni. A € gomb Gjabb
dupla benyomésa vagy az egyik hangdoboz kikapcsolasa megszakitja a TWS STEREO madot.

TELEFON KIHANGOSITO

A beépitett mikrofon segitségével telefonalhat, hivast fogadhat a telefon érintése nélkiil is. Ha BT médban hivas érkezik, azt fogadhatja a (6.)
gomb révid megnyomasaval. Ha ugyanezt a gombot duplan benyomja, akkor a beérkezd hivés elutasitésra keril. Roviden benyomva megszakitia
az aktualis beszéigetést. Két gyors benyomas utan Gjra hivia az utolsd szamot. Nem minden BT funkcio garantalt, mert a mobileszkzzel térténd
kommunikécio az adott eszkiz{dl s filgg. E miveleteket a telefonon is elvégezheti a szokasos madon.
-A mikrofon a zért késziilék belsejében talélhato. Beszélgetés kiizben hajoljon kdzel a hangszoro

4nyos médon a telefonjat.

8. ,Low Battery” hangb 1é

a zenelejatszas sziinefel. A beszélgetés utén inditsa el a lejatszas

mikédhet

Alegjobb t hasznalja

vonatkoz6 Utmutatast kapnak, és megértik a biztonségos hasznélatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem ja k a készilékkel. Gy
kizarolag feliigyelet mellett végezhetik akészilék tisztitasat vagy felhasznaloi asat. Ki Iés utan gy6z6djon meg réla, hogy a késziilek
nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tvol a gyermekeket a csomago\as 10, ha az zacskot vagy mas veszelyt Jelentd dsszetevét tartalmaz! « Ovja
nedvessegtol fagytol és (itédéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugérzaste oI' Ne szedje szet, ne alakitsa at a készilléket, mert tlizet, balesetet
vagy aramiitést okozhat! + Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziléket és forduljon szakemberhez! « Ne csatlakoztasson (oltési
céllal késziiléket az USB aljzathoz! + A tomoritett féjloktol, az alkalmazott tomdritdprogramtol és az adattarold jellemzéitd fiiggden eléfordulhat olyan
téves miikodés, amely nem a készillék hianyossaga. « Nem garantélt a szerz6i jogvédett DRM féjlok lejétszésal + A tamogatott fajlok lejatszasa sem
garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres kortimények. « A kiilénboz6 audio féjlok hangereje
kozott kiilonbség lehet azok eltérd paramétereitdl adodoan. « Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon
talélhato adatokrdl, amokrdl a személyi ére. » Nem ajanljuk 32GB-nal nagyobb tarolo eszkz alkalmazasat, mert kezelése
lelassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato féjlokat (MP3) tarolja a kills6 adathordozon, idegen adatokiféjlok jeleniéte lelassithatja a mikodést vagy
zavartokozhat. * A arzok ma ezért ne helyezze kozelikbe az erre érzékeny termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta,
iranytd...) * Anem rendeltetesszeru uzembe helyezés vagy (itlen kezelés a jotallas megsziinését vonja maga utén. « Ez a termék lakossagi
f alatra kész(ilt, nem ip Imi eszkoz. + Ha a termék élettartama lejart, a készlilék és akkumulatora veszélyes hulladéknak mindsill.
Ahelyi eloirasoknak megfeleloen kezelendd. + A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU Megfeleléségi Nyilatkozat elérhetd a kévetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat, a
miikddes és a design elézetes bejelentés nélkill is valtozhat. Az aktudlis hasznalati utasités letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrél. « Az esetleges
nyomdahibakert feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tisztités el6tt kapcsolja ki a készilléket és hizza ki a toltokabelt. Ne legyen semmi csatlakoztatva hozza. Hasznaljon puha, széraz tériskenddt.
ErBsebb szennyezédeseket vizzel megnedvesitett kenddvel tavolitson el. Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket! A hangsugarzot tilos benyomnil
Rendszeresen ellencrizze a toltokabel és a burkolat sérteflenségét! Barmilyen rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon
szakemberhez!

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

@ Az esetleges hallaskérosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztiil!

JELLEMZOK

+ erdteljes basszus hangzas ¢ dupla hangerd és kiterjesztett stereo élmény: két azonos Boom-Box vezeték nélkiil parosithato « vezeték

neIkuIl BT TWS kapcsolat FM radlo automatlkus hangolassal * MP3 lejatszas USB és microSD eszkdzrdl « beépitett mikrofon az egyszerii
GB LED fé + exkluziv, textil bevonati burkolat + passziv mélysugarzoval, 5W + beépitett

akkumulatorautomallkustoltessel-varhato toltési | lizemid6: ~4h | ~15h » tartozék: USB-C toltGkabel +javasolt toltok: SA 24USB, SA 50USB

ALKALMAZAS
Ahordozhatd Boom-Box kompak kialakitasanak kdszonhetden idedlis térs kiranduldson, otthon vagy munka kbzben egyarant. Beépitett
akkumulatora USB-C csatlakozokabelle! tolthetd fel. Vezeték nélkiil lehet hozza i killsd eszkdzoket, mint példaul vagy

szémitogépet. A késziilék USBImicroSD MP3 lejatszoval is rendelkezik. Beépitett mikrofonja lehetdvé teszi telefonhivésok fogadasat a telefon
érintése nélkll. A hangszoro a készilék egyik oldalan, mig a passziv mélysugarzo a tetején talalhatd. Az oldalén Iévd hangszordt javasolt a hallgatok
iranyaba forditani. (Ha szemben van a kezeldpanel, akkor a baloldalon tallhatd.) Két azonos késziilék vezeték nélkuli stereo hangrendszerré
bévithetd, lenyligdzo hangzast biztositva.

MP3 LEJATSZAS USB/microSD HATTERTAROLOROL
Alejatsz6 izemkész, ha a késziilék be van kapcsolva. Helyezze be 6vatosan az USB vagy microSD térolot és a késziilék automatikusan megkezdi
alejatszast. Akék LED lassan villog. Sziikség esetén haszndlja a (6.) gombot e funkcio aktivalaséra (hosszu benyomdssal).
Alejétszas elinditasahoz nyomja meg roviden meg a (6.) gombot, de elindul automatikusan is a kiils6 eszkdz behelyezése utén. Ugyanezzel a
gombbal sziineteltetheti a lejatszast vagy a DO gombokat réviden nyomva, egyesével [éptetve kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Utobbiakat
hosszan nyomva, a hangerét szabalyozhatja.
+ Amemoria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattélasi memoriaegységet!
+ Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy a taroloeszkdzt nem ismeri fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét. Sziikség esetén kapcsolja ki
és vissza a késziiléket!
+ Csak akkor tavolitsa el a kills adattérolot, miutan eltéré forrasra valtott vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkezd esetben az adatok megsériilhetnek.
Tilos lejatszés kizben eltavolitani a csatlakoztatott killsG egységet!
+ A kiilso eszkoz csak egyféle médon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és probélja tjra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!
. Ugye//en arra, hogy a keszulekbo/ klallo eszk(z ne sérilhessen meg!
mikodeést okozhatnak a héttértarolo eqyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék meghibasodéséral
. T!os késziiléket (pl. mobiltelefont) tdlteni az USB aljzatrol!

FM RADIO

A (6.) gombot nyomja be tdbbszr hosszan, amig az ,FM RADIO MODE" hangbemondést nem hallia. A (6.) gomb révid benyomasa utén

automatikusan megkeresi és tarolia a felhasznalas helyén foghatd radicallomasokat. A gomb ismételt benyomésa torii a tovabbi keresést. A @O

gombok rovid nyomésa Iépteti a méisorokat. E gombok hossz(i nyomésa a hangerdt szabélyozza. Rédié modra kapcsolva, az utoljéra hallgatott

miisor hallhatd.

+ Akeresés megall, ha véltozé jelerGsséget érzékel - ez nem mindig jelenti radiomdisor megtalélésat.

+ Arédi6 vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktuélis vétel viszonyoktdl.

+ Ne legyen a késziilék kozelében nagyobb méretii fém targy vagy elektromos berendezés!

+ Ha csatlakoztatja a toltékabelt (masik végét szabadon hagyva), az antennaként miikodve javithatja a vételt. A vezetéket éllitsa be a legjobb vételnek
megfeleld iranyba! Erbs vétel esetén mellzhett.

RGB LED FENYEFFEKT

Ahangdoboz bekapcsolasakor LED fényeffekt lathato, amely mikodése a zenétdl filgg. Ez ki- és vissza is kapcsolhatd, illetve kiilonbozo modok kozil
vélaszthat a (4.) gomb tobbszdri rovid benyomasaval. Kikapesolt vildgitas mellett hosszabb az akkumulétor tizemideje.

ARTALMATLANITAS
Ahulladékkd valt berendezést elkillonitetten gy(itse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre
vesze\yes Gsszetevket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezes téritésmentesen dtadhato a forgalmazas helyén, illetve

al, amely a ¢s funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekironikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kimyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezelo szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eléirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallafjuk, az azokkal
kapcsolatban felmerild koltségeket viseljiik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

(SK) PRENOSNY BOOM-BOX

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ) .
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originaineho névodu.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich
pouci 0 pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstvé pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil.
Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje s&cok alebo iny nebezpeny komponent! « Chrante pred mrazom a nérazom, resp. priamym
tepelnym a slneénym Ziarenim! + Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mozete spdsobit' poziar, Uraz alebo Uder elektr. pridom! « V pripade
zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elekricke] siete a obratte sa na odbomikal * Do z&suvky USB nepripéjajte mobilné
zariadenie s ciefom nabijanial « MoZe ddjst k chybnej ¢innosti pristroja, ¢o mdzu spdsobit komprimované formaty, komprimovacie programy alebo
kvalita USB zdroja. To nepoukazuje na chyby pristroja. * Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM stbory! « Neméze sa zarucit
ani prehravanie podporovanych suborov v kazdom pripade, moze to ovplyvnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nemé vplyv. « Medzi
hlasitostou roznych audio stiborov méze byt rozdiel pre ich odli$né parametre. + Vyrobca neruci za stratené alebo poskodené data atd., ani v
pripade, ak sa stratia alebo poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostni kopiu na pocitaci z dét, skladieb
nachédzajicich sa na pamati. + Neodpori¢ame pouzivanie zdroja vacSieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa moze spomalit, zasekavat. Dbajte na
to, aby sa na externom zdroji (MP3) nachédzali len stbory, kioré sa moZu prehrévat, lebo v opacnom pripade prehrévanie sa moZe spomalit alebo
prerusit. + Reproduktory obsahujii magnety, preto do ich blizkosti nedévajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofénové pasky,
kompas ...).  Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravym, neodbornym pouzitim! » Tento vyrobok nie je urCeny na profesionaine ucely,
ale len na doméce pouzte. » Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnjm odpadom. Postupuite podra miestnych predpisov. » Somogyi
Elektronic Slovensko SI0. potvrdzue, Ze rédiovy pristroj spifia zakladné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode si mdZete vyZiadat
na adrese: omogyi.sk. * Z dovodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez oznamenia
vopred. Aktualny névod na poutitie najdete na stranke: . somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedliiujeme sa za ne.

CISTENIE, UDRZBA

Pred cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim nabijacieho kabla. Nemaijte s tym nic spojené. Pouzivajte makkd, sucht utierku. Silnejsie
necistoty odstrarite utierkou navihéenou vodou. NepouZivajte agresivne istiace prostriedky a tekutiny! Reproduktory sa nesmd zatlacit!

Obcas skontrolujte neporusenost sietového nabijacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek poruche okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete
aobrétte sana odbornika!

@ Virobok nie je hracka, nepatri do rik detom!

Pocivanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

CHARAKTERISTIKA

+ silny basovy zvuk + dvojnasobna hiasitost a rozsireny stereo zazitok: dva rovnaké Boom-Boxy je moiné bezdrotovo sparovat *
bezdrétové BT TWS spojenie * FM radio s automatickym ladenim « MP3 prehravanie z USB a microSD nosica * zabudovany mikrofon pre
jednoduché prijatie hovoru ¢ vypinatefné RGB LED svetelné efekty  exkluzivny kryt s textilngm potahom ¢ pasivny basovy reproduktor,
5 W+ zabudovany akumultor s automatickym nabijanim * predpokladany ¢as nabijania / prevadzky: ~4 h/~15h « SB-C
nabijaci kabel  odporacané nabijacky: SA 24USB, SA 50USB

POUZIVANIE

Prenosny Boom-Box je vdaka kompaktnému dizajnu odolnému voci striekajiicej vode ideéinym spolocnikom v plavami, na vylety, dovolenku,
zahradné party alebo pri préci. Jeho vstavany akumultor je mozné nabijat kablom USB-C. Extemné zariadenia je mozné k nemu pripojit bezdrétovo,
ako napriklad: mobilny telefon a pocitac. Pristroj obsahuje aj USB/microSD MP3 prehrévac. Jeho vstavany mikrofon umoziuje prijimat telefonne
hovory bez toho, aby ste sa ho dotkli. Reproduktor je umiestneny na jednej strane zariadenia, zatial' o pasivny basovy reproduktor je umiestneny na
homej ¢asti. Reproduktor na bocnej strane pristroja sa odportca otocit v smere k posluchacom. (Ak je oviddaci panel oproti, tak sa nachadza viavo.
Dve identické zariadenia je mozné rozsirit na bezdrotovy stereo zvukovy systém, ktory poskytuje pdsobivy zvuk.

NABIJANIE AKUMULATORA

Akumulator pred prvym pouzitim treba nabit. Pripojte prilozeny USB-C nabijaci kabel do zasuvky DCSV USB-C pod gumovym vieckom. Druhy

koniec kabla pripojte napriklad do USB nabijacky (nie je prislusenstvom), ktorého miniméiny nabijaci prd by mal byt 500mA. Ak je pripojeny k

nabijacke s nizsou zatazitelnostou, pristroj sa maze poskodit v ddsledku pretazenia. Odportcané nabijacky: SA 24USB, SA 50USB. Pozor! USB

zasuvky pocitacov a roznych zariadeni maju rozne charakteristiky nabijania, ktoré nie sti vzdy vhodné na nabijanie tohto produktu. Pred pripojenim

skontrolujte zatazitelnost konkrétnej nabijacky alebo USB zasuvky! Maximéine hodnoty nabijacieho pridu vo vseobecnosti: USB2.0: 500 mA /

USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A

V rezime nabijania svieti LED kontrolka nad nabijacou zasuvkou. Po dokonceni automatického nabijania sa vypne. Odstrérite nabijaci kabel z

reproboxu a mozete ho pouzivat. V pripade celkom vybitého akumulatora ¢as nabijania je priblizne 4 hodin. Toto umozni cca. 15 hodinovu prevadzku

Z integrovaného akumulatora pri strednej hlasitosti. Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol vykonany pocvanim USB

MP3, pri izbovej teplote, s vypnutymi LED.

+ Neodportica sa nabjjat pocas pouzivania - najmé pri vy$Sej hlasitosti. Moze spdsobit v reproduktoroch neziaduci hluk, resp. prehriatie. Méze to
znizovat Zivotnost akumulétora.

+ Vybity akumulator moze spdsobit zhorSenie kvality zvuku, BT spojenie sa moze prerusit a hlasitost zvuku sa méze zmenit. Ozve sa zvukové
hlasenie ,Low Battery”. Viybity akumulétor ihned nabite!

+ V zaujme dihSej Zivotnosti akumultor drzte v nabitom stave aj ked"ho nepouzivate!

+ Pouzivany akumulétor je typu litium-ion. NevyZaduje si idrzbu. Po ukonceni jeho Zivotnosti méze ho odstranit odbornik a musi sa s nim nakladat

ako s nebezpecnym odpadom.

UVEDENIE DO PREVADZKY A PREVADZKOVANIE

Zapnite ho stlacenim a podrzanim (2 sec.) lacidla (4.). Zapne sa zvukova a svetelna signalizécia. Viypnutie sa vykonava podobne. Hlasitost mézete
regulovat podrzanim tlacidiel ©©. Pri kratkom stlaceni funguju ako tlacidla krokovania. Toto je dostupné pri FM a prehravani MP3, zatial ¢o v rezime
BT to nie je zarucené (pretoze to zavisi od zariadenia).

Po zapnuti je aktivny rezim BT, ¢o oznacuje mala blikajica modré LED pod nabijacou zasuvkou. Pockajte na sparovanie s telefonom, Pozadovany
zdroj signélu je mozné zvolit dih$im podrzanim tiacidla (6.): FM - BT - USB - microSD

Dostupné multimedialne funkcie: FM radio, bezdrdtové BT spojenie, USB MP3 prehravac, microSD (TF) MP3 prehrévac. V pripade roznych zdrojov
Eig%élu dostupné funkcie a kvalita zvuku sa moze odiiSovat. Funkcie nepripojenjich néstrojov nie sii dostupné. Napriklad rezim MP3 bez pripojenia

nosica.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa d& sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuji podfa BT protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa da

pocvat hudba, prehrévand z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Po zapnuti najskor vytvorte bezdrotové

pripojenie. Rezim BT ¢aka na sparovanie a nie je pripojené Ziadne zariadenie, ked' pod nabijacou zasuvkou (a pod krytom) blika malé modra LED.

Pristroj, ktory chcete sparovat umiestnite do blizkosti tohto zariadenia a podfa navodu sparovaného pristroja si néjdite zariadenia s bezdrotovym

BT spojenim, medzi nimi aj tento pristroj. Sparujte obe pristroje. Po Uspesnom sparovani blikajica modra LED zacne svietit priebezne a pocujete

zvukovy signal. Nasledne sa pozadovana skladba da pocivat cez reproduktor.

Aplikéciu prehrévaca prehravameho zanadema (napr. na mobilnom telefone) mozno zvyca]ne oviadat na dialku pomocou tlacidiel na ovladacom

pane\l Tieto funkcie nie st g é, pretoze ia s mobilnym zariadenim zévisi aj od daného zariadenia. Ak st k dispozicii, na dialku je

mozné ovladat nasledUJuce funkcie: (6. ) prehravanie a pauza kratkym stiacenim, @ krokovanie skladieb dopredu a dozadu. Posledné s kratkym

stlacenim tlacidla, pretoze ich dihsim stlacenim sa ovlada hlasitost.

+ Na dosiahnutie najlepsej kvality zvuku musia byt oviadace hlasitosti Boom-Boxu a externéh
harmonii.

+ Na pripojenom externom zariadeni moZete oviédat'ton pomocou jeho
ekvalizéra.

+ Jeden reproduktor Je mozné sparovat b iba s jednym BT Napriklad s ]ednym mobllnym telefénom.

+V pripade prerusenia bezdrétového spojenia stlécajte tlacidlo (6.) pre opétovnti aktivaciu reZimu pérovania. V pripade potreby vypnite a znovu
zapnite reprobox alebo rezim BT na mobinom zariadeni.

+ Ak pripojenie je nelispesné, zariadenie sa po pribl. 10 mindtach vypne.

+V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehrévanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie hudby,
ked'sa tak automatlcky nestane.

* Aktualny dosah zavisi od aruhého zariadenia a gj od podmienok prostredia. (napr. steny, ludské telg, iné elektronlcke pristroje, pohyb )

+ Moze dojst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti sti v prevadzke elektrické Toto sa je
pristrojal

6 Vo vzéjomnej

Jenia si moZete

ich prvkov. Do aplikéciu

za chybu

« Individuélne viastnosti externych pnsrrO)ov mozu sposobll’ ‘nespravnu prevadzku, ¢o nie je chyba tohto pristroja! V urcitych pripadoch méZe fungovat

BT funkcia ot v zavislosti od i h viastnosti telefonu.

TRUE WIRELESS STEREO BT SPOJENIE

TWS rezim: Dva reproboxy rovnakého typu s rovnakym BT nazvom méZete sparovat navzéjom a aj s telefonom. V tomto pripade dva reproboxy
vytvoria bezdrétovy stereo zvukovy systém, ktory dokaze ozvucit pravy a favy zvukovy kandl. Zapnite obidva reproboxy do rezimu BT, ale nastavenie
treba vykonat iba na jednom. Stlacte dvakrét rychlo tiacidio @ (5.) na jednom reproboxe. Budete pocut zvukové hidsenie a Coskoro zapipa aj druhy
reprobox - dve blikajlice modré LED budu teraz svietit nepretrzite. Potom moZete v zozname BT telefonu vidiet iba jeden reprobox, ktory mozete
pripojit k telefonu.

Mozete si vychutnat dvojnasobn hlasitost a posobivy stereo priestorovy efekt. Odporuca sa umiestnit dva reproboxy vo vzdialenosti cca. 2 m. Dalsie
dvojité stlaenie tlacidla @® alebo vypnutie jedného reproboxu prerusi rezim TWS STEREO.

0ZVUCENIE TELEFONU

Pomocou zabudovaného mikrofénu mozZete uskutocfiovat a prijimat hovory bez toho, aby ste sa dotkli telefonu. Ak dostanete prichadzajuci hovor

v rezime BT, mdzete ho prijat kratkym stlacenim tlaidla (6.). Ked toto isté tlacidlo stiacite dvakrat, tak prichadzajuci hovor odmietnete. Kratkym

stlacenim prerusite aktualnu konverzaciu. Po dvoch rychlych stlaceniach znovu vytocite posledné Cislo. Nie st zarucené v3etky funkcie BT, pretoze

komunikécia s mobilnym zariadenim zavisi aj od konkrétneho zariadenia. Tieto akcie mozete vykonavat aj na telefone ako zvycajne.

+ Mikrofon sa nachédza vo vniltri uzavretého zariadenia. Pocas hovoru sa naklorite blizko k reproduktoru. Pre najlep$iu kvalitu zvuku pouZivajte svoj
telefdn klasickym spdsobom.

MP3 PREHRAVANIE Z USB/microSD ULOZISKA

Prehravac je pripraveny na prevédzku ak je zapnuty. Opatme viozte USB alebo microSD nosic, pristroj automaticky spusti prehravanie. Modré LED

kontrolka pomaly blika. V/ pripade potreby pouzite tiacidlo (6.) na aktivovanie tejto funkcie (dIhsim stlacenim).

Pre spustenie prehravania stlacte kratko tlacidlo (6.), ale prehravanie sa spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidlom mozete

prehravanie pozastavit alebo krtkym stlacenim tlacidiel @O, mdzete si zeland skladbu vybrat krokovanim po jednej. Ich dihsim stlacenim mozete

ovladat hlasitost.

+ Odporticany stborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamatoveé médié so stiborovym systémom NTFS!

+V pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozné pamétovu jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite. Podla potreby pristroj vypnite
a zapnite znovu!

+ Externti pamét odstrérite iba, ak ste zvolili iny zdroj alebo po vypnuti prehrévaca! V opacnom pripade sa déta mozu poskodit. Pocas prehrévania
je zakazané odstranit externd jednotku!

+ Externt jednotku sa dé zasunut'iba v jednej polohe. Ak sa neda zasuntit, ofocte ju a skiiste znovu; nezasvajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov
rukou!

+ Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajlice zariadenia neposkodili.

« Individualne viastnosti pamétovych médii mozu sposobit abnormalnu funkeiu, o nie je chyba tohto pristroja!

+ Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!

FM RADIO

Opakovane stlacajte dihsie tlaidlo (6.), kym nebudete pocut hlasové oznamenie ,FM RADIO MODE'”. Po krétkom stlaceni tlacidla (6.) automaticky

vyhladé a ulozi rozhlasové stanice, ktoré je mozné prijimat na mieste pouzitia. Opétovnym stlacenim tiacidla sa dalSie vyhladavanie zrusi. Krétke

stlacenie tacidiel @O krokuje programy. Dihym stlacenim tychto lacidiel sa oviada hlasitost. Po prepnuti do rezimu radia mozete pocivat posledny

pocivany program.

+ Vyhladavanie sa zastavi, ked zisti meniacu sa silu signalu - to nemusi vzdy znamenat, Ze bol néjdeny rozhlasovy program.

+ Schopnost prijmu rédia zavisi vo velkej miere od miesta pouzitia a aktuélnych podmienok prijmu.

+ Do blizkosti zariadenia neumiestriute velké kovové predmety alebo elektrické zariadenial

+ Ak pripojite nabijaci kébel (druhy koniec nechéte volny), méze fungovat ako anténa na zlepSenie priimu. Nastavte kabel v smere, ktory zabezpeci
najlepsi prijiem! V pripade silného prijmu tento krok mozete vynechat.

RGB LED SVETELNY EFEKT
Po zapnuti reproboxu je viditelny LED svetelny efekt, ktory funguje na rytmus hudby. D4 sa vypnit a znova zapnit, resp. viacerymi stlaceniami tlacidla
(4.) si mdzete vybrat z roznych rezimov. Ked st svetlé vypnuté, akumulétor vydrZi dihSie.

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat siciastky nebezpecné na Zivoiné

prostredie alebo aj na ludské zaravie! Za i¢elom spravnej likvidacie vjrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude priaty zdarma,
T respektive u predajeu, kiory predava identicky vyrobok vzhadom na jeho réz a funkciu. Vijrobok mozete odovzdat aj miestnej organizaci

zaoberajlicej sa likvidéciou elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky VVam zodpovie

V&8 predajca alebo miestna organizacia zaoberajiica sa likvidaciou elektroodpadu.

BOOM-BOX PORTABIL

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA .
CITITIMANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

+ Inainte de utiizare, va rugam sa cititi cu atentie instructjunile de utiizare si pastrati-le. Manualul original a fost redactat in limba maghiara. Acest
aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta
sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoana care raspunde de siguranta
lor ori sunt informati cu privire la functionarea aparatului in condifii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
Nu lasati copii s& se joace cu aparatul. Curatarea sau ufilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa
despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinej copiii departe de ambalaje, mai ales dacé acestea includ pungi
sau alte obiecte care pot fi periculoase!  Ferifi aparatul de umiditate, inghet si lovituri, respectiv de radiafii termice si solare directe! * Nu dezasamblafi
si nu modificati aparatul deoarece acest lucru poate provoca incendi, accidente sau socuri electrice! + In cazul oricarei anomalii, intrerupefi
alimentarea si oontacral un specialist! * Nu conecal un d\spozmv la priza USB cu scopul de incarcare! + In functie de fisierele comprimate, de
software-ul de uilizat si de i i de stocare a datelor, pot apérea disfunctionalitéti care nu se datoreaza defectelor
dispozitivului. * Nu este garantatd Tedarea isierelor de tip DRM protejate de repturile de autor! * Redarea ﬁswere\or acceptate nueste garantaw in toate
cazurile, deoarece poate fi afectatd de condltu software si hardware, independente de producétor. « Volumul diferitelor fisiere audio poate varia din
cauza unor parametri diferifi. « Producétorul nu poate fi trasla raspundere pentru datele pierdute sau corupte efc., chiar dacé datele etc. sunt pierdute
i timpul utiizarii acestui produs. Se recomanda sa efectuati in prealabil o copie de rezerva a datelor si programelor despre continutul suportului
conectat pe calculatorul Dvs. personal. « Nu va recomandam s utilizati un dispozitiv de stocare cu o capacitate mai mare de 32 GB, deoarece acesta
poate incefini sau provoca intarzieri la redare. Stocati numai fisiere care pot fi redate (MP3) pe suportul extern, prezenta datelor/fisierelor straine poate
incetini functionarea sau provoca interferente.  Difuzoarele contin magneti, deci nu plasati produse sensibile (de exemplu, card de credit, reportofon,
busold...) in apropierea lor. + Instalarea sau manipularea necorespunzaoare va anula garantia. * Acest produs este destinat uzului rezidential, nu
uzului industrial-comercial. * Daca produsul a ajuns la sfarsitul duratei de viaté utild, aparatul si bateria acestuia sunt cIasiﬁcate ca de@euri periculoase.
Trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile locale. * Somogy\ EIektromc Kit. certfica faptul ca echi | radio este in cc itate cu
Directiva 2014/53/UE. Declaratia de UE este disponibila la adresa: somogyi@somogyi.ro * Datorita imbunatétirilor continue,
datele tehnice, functionarea si de5|gnul se pot modifica fara not\ﬁcare prealabild. Instructiunile de utiizare actuale pot fi descarcate de Ia adresa www.
somogyi.ro. * Nu ne asumam nicio pentru erori tip si ne cerem scuze pentru orice inconvenient.

CURATARE, INTRETINERE

Inainte de curatare, opriti aparatul si deconectati cablul de incércare. Nu lasafi nimic conectat de aparat. Folositi o laveta moale si uscat. Utilizati o
laveta umeda pentru a indeparta murdaria insistentd. Nu utilizati agenti de curétare agresivi! Nu apasati difuzorul!

Verificati periodic integritatea cablului de incarcare si a carcaseil In cazul oricarei anomalii, deconectati imediat alimentarea si consultati un specialist!

@ Produsul nu este jucarie, a nu se I&sa la indemana copiilor!

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizafj castile la volum ridicat pentru o perioada lungé de timp!

CARACTERISTICI

+ sunet de bas puternic * volum dublu si experient stereo extinsa: doua hoxe B identice pot fi fara fir iune BT
TWS fara fir « radio FM cu reglare automata + redare MP3 de pe dispozitive USB si microSD « microfon incorporat pentru a prelua usor
apelurile ice ¢ efecte lumi LED RGB, pot fi dezactivate * carcasd excll acoperita cu material textil « cu subwoofer pasiv de
5W e acumulator incorporat cu incrcare automata « timp estimat de incércare / functionare: ~4 h/ ~15 h «inclus: cablu de incércare USB-C
«incarcatoare de prizd recomandate: SA 24USB, SA 50USB

UTILIZARE

Designul compact al boxei portabile Boom-Box face ca produsul sa fie partenerul ideal pentru célétorii, vacante, acasa sau la serviciu. Acumulatorul
incorporat poate fi incarcat prin intermediul unui cablu USB-C. Poate fi conectat fara fir la dispozitive exteme, cum ar fi telefoane mobile sau
computere. De asemenea, dispune de un MP3 player USB/microSD. Microfonul séu incorporat vé permite sa primiti apeluri telefonice féré s atingefi
telefonul. Difuzorul este situat e laterald, in timp ce subwooferul pasiv se afla in partea superioara. Se recomanda ca difuzorul de pe partea laterala
sé fie orientat spre ascultétor (dacé va uitati spre panoul de control, acesta se afla in sténga). Doua boxe identice pot fi conectate faré fir si astfel veti
obtine un sistem audio stereo cu un sunet uimitor.




INCARCAREA ACUMULATORULUI

Acumulatorul rebuie sa incércat inainte de prima utiizare. Conectati cablul de incarcare USB-C din pachet la priza DCSV de sub capacul de cauciuc.

Conectati celélalt capétla un incarcator USB standard (nu este |nc\us) cuun curent e ncarcare minim de 500mA. Daca este conectat la un incarcétor

cuo capacnate mai mica, acesta poate ceda din cauza sunt SA 24USB, SA 50USB. Prizele USB de

pe calculatoare si diferite dispozitive au caracteristici de incarcare diferite. Inainte de conectare, v rugam sa verificaf capacitatea de incarcare a

incarcatorului sau a prizei USB. Curentul maxim de incarcare in general: USB2.0: 500 mA/ USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 15A13,0A.

In modul de incarcare, lumina LED de anga priza de incércare indica procesul de incarcare. Aceasta se stinge atunci cand incarcarea automata

este finalizatd. Atunci indepartat cablul de incércare din boxa si puneti dispozitivul in functiune. Timpul de incarcare pentru un acumulator complet

descércat este de aproximativ 4 ore. Acesta asigura aproximativ 15 ore de functionare de pe bateria incorporaté la un volum mediu. Acest timp insa

depinde de setarea volumului, de modul selectat, de stilul de muzica si de temperatura ambientalé. Testul a fost efectuat in mod de ascultare MP3

prin USB, la temperatura camerei, cu luminile LED oprite.

+ Ingeneral, nu este recomandata ascultarea - in special la volume mari - in timpul incércérii. Acest lucru va creste timpul de incarcare si poate cauza
zgomot supllmentar $i supramca/ztre Aceasta poate reduce durata de viata a acumulatorului.

+Un in poate cauza o iorare a calltafii sunetuli, consx:unea BT, poate fi pierduta si volumul poate varia. Se va auzi un
anunf vocal ‘Low Battery” (Baterie descércatd). Reinca j imediat

+ Pentru o durata de viata mai lung, pastrati acumulatorul incarcat chiar si atunci cand nu-l utiizat!

+ Tipul de acumulator utiizat este litiu-ion. Nu necesita ntrefinere. La sfarsitul duratei de viat, aceasta poate fi indepartata de un profesionist si
trebuie tratat ca deseu periculos.

PUNEREAIN FUNCTIUNE $I EXPLOATAREA

Pomiti aparatul apasand si men tindnd apasat (2 sec) butonul (4.). Se emit semnale sonore si luminoase. Oprirea se poate face in acelasi mod.
Controlul volumulu se face mentinand apasat butoanele @O, Cand sunt apasate scurt, acestea actioneaza ca un buton de pas, trecand in trepte
numerele de program. Acest lucru este disponibil pentru redarea FM si MP3, dar nu este garantat in modul BT (deoarece depinde de dispoxzitiv).
Cand este pornit, modul BT este activ, fiind indicat de un mic LED albastru intermitent aflat sub priza de incércare. Asteapta conectarea cu un telefon
mobil. Sursa de semnal care urmeaza sa fie utiizatd se poate selecta prin apasarea lunga a butonului (6): FM - BT - USB - microSD

Functii multimedia disponibile: radio FM, conexiune fara fir BT, player MP3 USB, player MP3 microSD (TF). La utilizarea unor surse de semnal
diferite, functiile disponibile si calitatea sunetului pot varia. Functille care nu sunt asociate cu un dispozitiv conectat nu sunt disponibile. De exemplu,
modul MP3 player fard o sursa de stocare USB conectata.

CONEXIUNE BT FARA FIR

Boxa poate fi asociata cu alte care comunicd in cc cu protocolul BT, pe 0 razd de pané la 10 metri. Putefi astfel s ascultati

muzica redatd de pe telefonul mobil, tableta, notebook-ul si alte dispozitive similare. Dupa pornire, mai intéi efectuati conectarea fara fir. Modul BT

asteapta sa se conecteze i niciun dispozitiv nu este conectat, atunci cnd un mic LED albastru clipeste sub priza de incércare (si sub capac). Asezati

dispozitivul care urmeaza sé fie conectat in apropiere si cautati dispozitive BT in apropiere, inclusiv aceasta boxa, asa cum este descris in manualul

de utilizare al acestuia. Conectatj cele doua dispozitive impreund. Odata ce a fost conectat cu succes, LED-ul albastru care clipea rapid se va aprinde

continuu si se va auzi un semnal sonor scurt. Programul dorit va fi apoi redat pe boxa.

Playerul de redare a dispozitivului care ruleaza (de exemplu, pe un telefon mobil) poate fi controlatd de obicei de la distantd cu ajutorul butoanelor de

pe panoul de control al boxei. Aceste functii nu sunt garantate, deoarece comunicarea cu dispozitivul mobil depinde de acesta. Daca sunt disponibile,

urmétoarele functii pot fi controlate de la dlstanla (6) redare si pauza cu o apasare scurtd, ©O salt inainte si inapoi. Acestea din urmé de asemenea

apasate scurt, deoarece apésarea lungad controleaza voluml.

+ Pentru cea mai bund calitate a sunetului, comenzile volumului de pe Boom Box si de pe dispozitivul de redare extern trebuie s fie setate in armonie.

+ Puteti regla tonurile de pe dispozitivul extern conectat cu ajutorul comenzilor acestuia. Putefi instala o aplicatie de control al tonului pe un dispozitiv mobil.

+ 0 boxa poate fi conectata simultan cu un singur dispozitiv BT. De exemplu, cu un telefon.

+ Dacd se pierde wireless $i nu se &, apasati butonul (6) pentru a reactiva modul de conectare. Dacd este necesar, opriti si
repornisi boxa sau modul BT pe dispozitivul mobil.

+Dacd esueaza, dispozitivul se va opri dupd ap iv 10 minute.

+ Dacd se primeste un apel pe telefonul mobil conectat in lrmp ce ascultati muzicd, redarea muzicii va fi intrerupta. lncepetr redarea dupa apel dacd
nu este reluata automat.

*Raza de )ac;iune disponibilé depinde de celalalt dispozitiv i de conditile de mediu (de exemplu, perefi, corpuri umane, alte aparate electrice,
miscare...).

+ Functionarea anormalé sau zgomotul pot fi cauzate de aparatele electrice din apropiere, acest lucru nu indicd o functionare defectuoasa a
dispozitivului!

+ Functionarea anormala poate fi cauzaté de ile specifice ale
BT poate fi limitata ocazional, in functie de dispozitivul extern.

CONEXIUNE FARA FIR BT TRUE WIRELESS STEREO .

Modul TWS: doua boxe de acelasi tip si cu acelasi nume BT pot fi conectate intre ele, precum si cu telefonul mobil. In acest caz cele doua boxe pot
fi utizate pentru a forma un sistem audio stereo far fir, capabil sa redea canalele de dreapta si de stanga. Comutati ambele boxe in mod BT, dar
numai una dintre ele trebuie conectatd de telefonul mobil. In lista de echipamente BT de pe t telefon trebuie 53 vedetl doar o singura boxa. Apasat\
rapid de doua ori butonul € (5.) pe una dintre boxe. Veti auzi un semnal sonor, iar in curand si cealalta boxa va emite un semnal sonor — cele doud
LED-uri albastre intermitente lumineaza acum continuu. De acum in lista de echipamente BT de pe telefon va fi vizibila doar o singurd boxd, care
trebuie conectata de telefon.

Astfel puteti obtlne volum dublu si un sunet stereo surround de exceptie. Se recomanda sé asezati cele doud boxe la cca. 2 metri una de cealalta.
Apésarea dubla a butonului € sau oprirea uneia dintre boxe va fntrerupe modul TWS STEREQ.

AMPLIFICATOR TELEFON, HANDSFREE

Microfonul incorporat va permite sé efectuati si sa primiti apeluri fara a atinge telefonul. Daca primiti un apel in modul BT, puteti raspunde la acesta

apésénd scurt tasta (6). Daca apasati de doua ori aceeasi tastd, apelul va fi respins. Apasarea scurtd a acestuia intrerupe apelul in curs. Dupé doud

apasan rapide, ultimul numar este apelat din nou. Nu toate funcfile BT sunt garantate, deoarece comunicarea cu un dispozitiv mobil depinde de

acesta. Putefi efectua aceste operatii pe telefon in mod obisnuit.

+ Microfonul se afla in interiorul dispozitivului inchis. Cand vorbm aplecati-va aproape de difuizor. Pentru cea mai bund calitate a sunetului, utilizati
telefonul in mod normal.

REDARE MP3 DE PE SURSE EXTERNE USB/microSD

Playerul este pregatit pentru redare atunci, cand aparatul este pornit. Introduceti cu grijé in soclul potrivit o sursé de memorie USB sau microSD si

aparatul va initia automat redarea confinutului LED-ul albastru va clipi incet. In caz de nevoie utiizati butonul (6.) pentru a activa functia de redare

(prin apasare lungd).

Pentru a pomni redarea apasati scurt butonul (6.), insé acesta va porni automat dupd conectarea echipamentului extern. Apasand acelasi buton

puteti suspenda temporar redarea (pauzé) sau apasand scurt butoanele @O puteti parcurge pe rand piesele. Apasand butoanele din urma lung,

puteti regla volumul.

+ Sistemul de fisiere recomandat pentru memorie este FAT32. Nu utilizati memoria formatata NTFS!

+ Dacé aparatul nu emite niciun sunet sau nu recunoaste dispozitivul de stocare, scoatefi-/ si apoi reconectafi-. Opriti si porniti din nou dispozitivul,
dacd este necesar! R

+ Scoatefi dispozitivul de stocare extern numai dupd ce trecefi la o alté sursé sau dupd ce opriti dispozitivul! In caz contrar, datele pot fi corupte. Nu
scoateti unitatea externa conectata in timpul redarill

+ Existé un singur mod de a introduce dispozitivul extern. Daca acesta se blocheaza, intoarceti-/ i incercati din nou; nu il fortai! Nu atingefi contactele
cu mainile!

* Aveti grijd s& nu deteriorat] dispozitivul care fese din unitate!

. Funcrlonarea anormald poate fi cauzatd de ile specifice ale
defectuoasd a dispozitivului!

+ Este interzis sa incércati un dispozitiv (de exemplu, un telefon mobi) de la priza USB!

RADIO FM

Apésati si mentinei apasat butonul (6.) in mod repetat pand cand auzit anuntul ‘FM RADIO MODE". Dupa apésarea scurtd a butonului (6), acesta va

cauta si stoca automat posturile de radio care pot fi receptionate la locul de utiizare. Apasarea repetata a butonului anuleaza cautarea ulterioara. O

apasare scurtd a butoanelor @O va avansa la urmétorul post gésit de aparat. O apasare lunga a acestor butoane controleaza volumul. Comutand

in mod radio, aparatul va reda ultimul program ascultat

+ Céutarea se opreste atunci cand d himbarea intensitéii i - acest lucru nu inseamnd intotdeauna cd a fost gasit un post radio.

+ Capacitatea de receptie radio depinde in mare mésuré de locul in care utilizati aparatul si de conditile actuale de recepie.

+ Nu asezati obiecte metalice mari sau echipamente electrice in apropierea radioului!

+ Conectarea cablului de incarcare (I&sénd celélalt capat liber) poate imbunétafi receptia, actionénd ca o antené. Reglafi cablul in direcfia care oferd
cea mai bund receptie! Poate fi omis atunci cénd este o receptie puternica.

JOCUL DE LUMINIRGB LED

Atunci cand boxa este pornita, este vizibil si un efect de lumina LED, functionarea careia depinde de muzica. Acesta poate fi porit si oprit sau puteti
alege intre diferite moduri prin apésarea scurta si repetatd a butonului (4.). Cu luminile stinse, autonomia acumulatorului este mai mare.

i extern, acest lucru nu indica o functionare defectuoasal Functia

lui de stocare de rezerva; acest lucru nu indica o functionare

ELIMINARE
KA Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul nconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
W nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejai
mediul inconjurdtor, séndtatea Dumneavoastré si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugém sa luati legétura cu organizatile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportém cheltuielile legate de aceste obligafii.

(SRBYQNE) PRENOSNI BOOM-BOX

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucno3¢u, odnosno neiskusnim
licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéena u bezbedno
rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢id¢enje ovog proizvoda deca
smeju da vrde samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod sluajno nije o3tetio u toku transporta. Decu drzite dalje
od ambalaZe ako ona sadrzi opasne predmete za decu, kao $to su folije itd.! * Uredaj 8titite od udaraca, praSine, pare, tecnosti, vage, smrzavanja i
prevelike toplote, odnosno direkinog suncal * Ne rastavljajte i ne prepravjajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udaral * Ako primetite bilo kakvu
nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se struénom licu! « Ne prikfjucijte uredaje u USB uticnicu da bi punili akumulator! « U pojedinim slucajevima u
zavisnosti od kompresije fajlova i tehnickih reSanja memorije, mogu se desiti nepravilni radovi o¢itavanja koji nisu greska uredaja. « Nije garantovana
reprodukcija autorski zadticenih DRM fajloval + U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju mogu
da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja. * Jacina zvuka audio fajlova moze biti razicita u zavisnosti od parametara. * Za izgubljene
ili o8tecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili ostecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se
stvaranje sigurnosnih kopija na racunaru. + Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i ¢itanje podataka. Na
memoriji drzite samo (MP3) fajlove koje Zelite slusati.  Zvuénici sadrze magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetfjivi na magnetna polja
(kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...) * Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancile.
+Qvaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu. * Ako je radni vek uredaja i ugradenog akumulator istekao moraju se
tretirati kao opasan elektronski otpad. Vodite se lokalnim propisima. * Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usagladenosti mozete potraZiti sa: somogyi@somogyi.hu « Iz razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta promene
u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronai na adresi www.somogyi.hu. * Za eventualne
Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Necistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom suvom krpom. Jake necistoce odstranite
blago nakvasenom krpom. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Zvuénika je zabranjeno pritiskati!

Povremeno proveravajte ostecenja na kucistu i kabelu za punjenje. U slucaju bilo kakve nepravilnosti ili o3tecenja iskfjucite uredaj i obratite se
strucnom licu!

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

@ Radi spre¢avanja ostecenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!

0SOBINE

« energicni niski tonovi * dupla jacina zvuka i prosireni stereo zvuk: moguénost bezicnog povezivanja dva Boom-Box zvucnika * bezicna
BT TWS veza * FM radio sa automatskom pretragom ¢ MP3 reprodukcija sa USB i microSD memorije * ugradeni mikrofon za jednostavniji
prijem poziva ¢ iskljucivi RGB LED efekat * ekskluzivna tekstilna obloga ¢+ sa pasivnom membranom, 5 W ¢ ugradeni akumulator sa
automatskim punjacem * vreme punjenja / rada: ~4h / ~15h « pribor: USB-C kabel za punjenje * preporuka za punja¢: SA 24USB, SA 50USB

UPOTREBA

Zvuéna kutija Boom-Box zbog svoje kompakine izvedbe veoma je pogodna za upotrebu na izletima, letovanju, u badti ili pri radu rada. Ugradeni
akumulator se moze napuniti preko USB-C uticnice. Bezicno se moze povezivati sa drugim uredajima kao $to su mobilni telefon, racunar. Uredaj
poseduje USB/microSD uticnicu za reprodukciju MP3 muzike sa memorije. Ugradeni mikrofon obezbeduje jednostavniji prijem telefonskog poziva baz
dodira telefona. Zvucnik se nalazi sa jedne strane dok se na drugoj strani kutije nalazi ugradena pasivna membrana. Preporucuje se da se zvucnik koji
se nalaze sa strane budu okrenuti prema slusaocu. (Ako kontrona ploca stoji ispred vas onda je sa leve strane.) Dva ista zvucnika se mogu bezicno
povezati tako Cineci jednu atraktivnu celinu.

PUNJENJE AKUMULATORA

Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Ukljuite prilozeni USB-C kabel u uticnicu za punjenje, uticnica se nalazi ispod gumenog

poklopca DC5V. Drugi kraj kabela prikljucite u jedan USB punja (punja¢ nije u sklopu isporuke), zahtevi za punjac su minimalno 500mA. Ako slucajno

koristite slabiji punjac, zbog velikog opterecenja punjac moze da se oteti. Preporuka za punja: SA 24USB, SA 50USB. Paznja! USB utiénice na

racunarima i raznim punjacima mogu biti raziicite i uglavnom ne odgovaraju za punjenje akumulatora ovog proizvoda. Pre povezivanja proverite

specifikacije punjaca ili USB uticnice! Maksimum u proseku: USB2.0: 500 mA, USB3.0, 3.1: 900 mA, USB-C: 1,5A/3.0A.

U toku punjenja LED indikator svetli iznad uticnice za punjenje. Nakon zavrietka automatskog punjenja indikator se iskfjucuje. Nakon zavrietka

punjenja iskljucite punjac i uredaj je spreman za rad. Potpuno prazan akumulator je potrebno puniti oko 4 sata. Sa potpuno punim akumulatorom se

moze postici rad do 15 sati. Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka pa i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrsili na sobnoj

temperaturi slusajuci MP3 muziku sa USB memorije sa iskfjucenim LED efektima.

+ Ne preporucuje se istovremeno punjenje i koriscenje zvucnika, pogotovo ne sa jacim zvukom, to znatno produzava vreme punjenja i punjenje moze
da izazove brumove u zvucniku time kvareci kvalitet zvuka, pored toga moze da se i greje, ovim se smanjuje i vek trajanja akumulatora.

+ Prazan akumulator izaziva izoblicenje i slabljenje zvuka moze da dolazi do prekida BT veze. Oglasi ce se govorna poruka ,Low Battery”. Odmah
napunite prazan akumulator!

+ Radi duzeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!

+ Koriteni akumulator je litjum-jon. Nije potrebno nikakvo odrZavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moze da menja strucno lice, stari
akumulator se treba tretirati kao opasan ofpad.

PUSTANJE U RAD

Uredaj ukljucite drZanjem tastera (4.) (2 sek.). ZaCuce se zvucna i govorna poruka. Iskfjucenje se radi na isti nacin. Jacina zvuka se moze podesiti
drzanjem tastera @©. Kratkom pritisci ovih tastera sluze za koracanje. Ova funkcija napred, nazad je dostupna u rezimu FM i MP3, kok kod BT
rezima nije zagarantovana (zavisi od povezanog uredaja).

Nakon ukljucenja aktivan ce biti BT rezim koji ce biti indikovan i plavo treptuéom LED diodom ispod uticnice za punjenje. Uredaj ¢eka uparenje sa
mobilnim uredajem. lzvor signala se moze odabrati duzim pritiskom tastera (6.): FM - BT - USB - microSD

Dostupne multimedijske funkcije: FM radio, bezicna BT veza, USB, microSD (TF) MP3 plejer. U zavisnosti od odabranog ulaza dostupne funkcije
i kvalitet zvuka mogu biti razlicite. Funkcije nisu dostupne ako nije prikjucen spoljni izvor. Na primer ako nije aktivan MP3 rezim ili nije prikjucena
USB memorija.

BEZICNABT VEZA

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija

reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Nakon ukljucenja prvo treba uraditi bezicnu konekciju.

Nakon ukfjucenja uredaj ceka BT povezivanje i ako nema povezanog uredaja trepti plava LED dioda ispod uticnice za punjenje (i ispod poklopca). U

zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik. Uparite dva uredaja. U slucaju uspesnog uparenja plava LED dioda pocinje

konstantno da svetli i zacuce se kratki zvucni signal. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja.

Aplikacija plejera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) se obicno moze daljinski kontrolisati pomocu tastera na kontrolnoj ploci. Ove

funkcije nisu zagarantovane, jer komunikacija sa mobilnim uredajem takode zavisi od datog uredaja. Ako su ove funkcile dostupne, kontrole su

sledece: Kratkim pritiscima reprodukcija i pauza (6.) korak napred i nazad . | ova funkcija sa kratkim pritiscima posto se sa drZanjem tastera

podesava jacina zvuka.

* Radi najboljeg kvaliteta zvuka, jacinu zvuka treba optimalno podesiti i na uredaju koji je povezan i na Boom-Box zvucniku.

+ Boju tona treba podesiti na povezarom uredaju.

+ Proizvod se istoviemeno moze upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom (6) i ponovo odaberite BT funkciju. Ako je potrebno iskfjucite zvucnik
i prekinite BT vezu na mobilnom uredaju.

+ Ukoliko uparenje nije uspelo uredaj ce se automatski iskfjuciti nakon oko 10 minuta.

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ée se stisati i mozete primiti telefonski poziv, nakon
zavrsetka razgovora pokrenite muziku ia mobilnom telefonu ako se ona ne pokrene automatski,

+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni predmeti i drugi elektricni uredaji.

* Smetnje pri radu mogu da prouzroku;u ureda/l u okolrm all to ne LIkaZLI)e na kvar uredajal

. Smetnje pri radu mogu da p h uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna
ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

TRUE WIRELESS STEREO BT VEZA

TWS rezim: mogucnost BT uparenja telefona sa dva ista tipa zvucnika sa istim nazivom. U ovom slucaju dva zvucnika ce Ciniti celinu kojom se u
stereo tehnici moZe sluSati muzika. Na oba zvuénika aktivirajte BT ali se samo jedan zvucnik povezuje sa telefonom. Samo se jedan zvucnik sme
videti u listi na telefonu. Dva puta brzo pritisnite taster @ (5.) na jednom zvuéniku. Zacuce se zvucni signal i za krako vreme Ge se Guti zvucni signal
i iz drugog zvucnika - plava treptuca LED dioda pocinje konstantno da svetli. Nakon ovog se mobilni telefon moze kontrolisati samo sa uparenog
BT zvucnika.

Ovim postizete duplu snagu sa kvalitetnim stereo zvukom. Preporucuje se da zvucnici budu razmaknuti oko 2 metara. Duplim pritiskom tastera € li
iskjucenjem jednog zvucnika prekida se TWS STEREO rezim.

TELEFONSKI RAZGOVOR

Uspomot ugradenog mikrofona moZete primiti telefonski poziv bez dodira telefona. Ako je aktivna BT funkcija i veza postoji dolazeci poziv mozete

primiti kratkim pritiskom tastera (6.). Sa dva brza pritiska poziv se moze odbiti. Kratkim pritiskom razgovor se prekida. Sa dva kratka brza pritiska

poziva se zadnji broj. Nisu zagarantovane sve BT fukcije posto one zavise i od karakteristika uparenog uredaja. Ove funkcile moZete kontrolisati i

na kalsi¢an nacin preko telefona.

+ Mikrofon se nalazi unutar kucista zvucnika. U toku razgovora, priblizite se zvucniku. Radi postizanja najboljeg kvalitete telefon koristite na Klasican
nacin.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/microSD MEMORIJE

Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. PaZfjivo postavite USB ili microSD memoriju, uredaj ¢e automatski da pokrene reprodukciju.

Plava LED dioda sporo trepti. Po potrebi koristite duzi pritisak taster (6.) za pokretanje.

Za pokretanje reprodukcije kratko pritisnite taster (6), ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavijanja memorije. Istim tasterom se i

moze prekinuti reprodukcija ili kratkom pritiscima tasterima ©© moze se birati pesma. Drzanjem ovih tastera podesava se jacina zvuka.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ukoliko se nakon postaviianja USB memorije ne zapocinje reprodukcija, izvadite memoriju i ponovo je postavite. Po potrebi iskfiucite i uklucite
uredaj!

+ Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste tasasterom odabrali drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskljucilil U suprotnom se mogu o8tetiti podaci na
memorji. Zabranjeno je izvaditi memorju u toku reprodukcje!

* USB memorija se moze postaviti samo na jedan nacin, nemojte je silti ako zapne, okrente je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memoriil

+ Obratite paZnju da se ne odteti memon/a koja vir iz uredaja!

+ Nepravilan rad moZe da p ja memorije $to ne ukazuje na gresku uredaja!

+ Zabranjeno je punite mobiih ureda/a ovom USB utinicom!

FM RADIO

Duzim pritiscima tastera (6.) odaberite radio funkciju, zacuce se govoma poruka ,FM RADIO MODE". Nakon kratkog pritiska taster Géuredaj e

da napravi pretragu i memorisace dostupne radio stanice. Ponovnim pritiskom prestaje dalja pretraga. Kratkim pritiscima tastera moguce

je odabrati memorisanu radio stanicu. Drzanjem ovih tastera pode3ava se jacina zvuka. Ponovnim vraanjem na radio rezim pokrece se zadnje

sluSana radio stanica.

+ Pretraga ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalazenje jedne radio stanice.

+ Prilem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

+ U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

+ Ako se prikjuci kabel za punjenje (druga strana kabela treba da je slobodna), kabel ce da funkcioniSe kao antena i poboljSava priem signala. Kabel
namestite tako da bude najbolji prijem signala stanice koju Zelite slusati! U slucaju jakog signala kabel njje neophodno koristit

RGB LED SVETLOSNI EFEKAT
Ahangdoboz bekapcsolésakor LED fényeffekt l4thato, amely milkodése a zenétdl filgg. Ez ki és vissza is kapcsolhatd, illetve kiilonbozo modok kozil
vélaszthat a (4.) gomb tobbszdri révid benyomésaval. Kikapesolt vildgitas mellett hosszabb az akkumulator izemideje.

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze

da narusi zdravile ljudi i Zvotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili iii prodavnicama koje
N \;r0daju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predat\ 1 odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stite okolinu, svoje zdravije i zaravile

szmlh sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima pnhvatamo i snosimo svu

odgovomost.

(6Z) PRENOSNY BOOM-BOX

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. L
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DAL POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé pectéte uzivatelsky manual a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce. Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkudenosti a potfebné
védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivéni
zafizeni a pochopily mozna nebezpeci spojena s bezpecnym pouzivanim. Je zakazano, aby si se zafizenim hraly déti. Cisténi pfistroje nebo béznou
uzivatelskou Gdrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal
se nesmi dostat do rukou détem, jestiize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty. « Chrarite pred vihkem, mrazem a narazy, dale pred
plisobenim zdrojli salajicho tepla a pred slunecnim zarenim!  Pfistroj nerozebirejte, ani neupravuite, protoze byste tak mohli zplisobit pozér, traz
nebo zasazeni elektrickym proudem! « V pipadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj odpojte od zdroje napajeni a kontaktujte odborné vy3kolenou osobu.
+ Do USB zésuvky nezapojujte za Ucelem nabijeni zadné zafizeni! + Kvalita zkomprimovanych soubort, pouzivanych komprimacnich programi
a pamétovych zdroji USB miiZe zplisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje. + Prehravani souborli typu DRM chranénych
autorskym prévem neni zaruceno! + Ani prehravani podporovanych soubordi neni zaruceno ve vech pfipadech, protoze proces prehravani muze
byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na vyrobei. « V hiasitosti a kvalité zvuku riznych audio soubor( miize byt znatelny rozdil, a
to z divodu odliSnjch parametrt téchto soubord. « Vjrobce nenese odpovédnost za ztracend nebo poskozend data apod., a to ani v pfipadé, kdyz
ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporucuje se predem vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb ulozenjch na pripojeném
datovém zdroji a tuto ulozit na pocitac. « Nedoporucujeme pouzivat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB, protoze prehravani mize
byt zpomaleno, preruSovano. Na extemi zdroje ukladejte pouze soubory, které budete pehravat (MP3), cizi data/soubory mohou zpomalovat proces
prehrévani nebo zplisobit poruchu. * Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktor(i neumistute pfedméty citlivé na magnetické
pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...). * Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravne pouzivani miize znamenat ziratu
néroku na uplatnéni zéruky.  Tento pfistroj je urcen k pouzivani v domécnosti, neni urcen k pouzivani v primyslovém a komercnim prostred. + Po
skonceni Zivotnosti je pfistroj a akumulator povazovan za nebezpe¢ny odpad. V pfipadé likvidace postupuite podie mistnich predpist. + Spolecnost
,Somogyi Elektronic Kt.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni spliuje pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. O kompletni text prohladeni o shodé EU
mizete pozadat na e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu. * Technické parametry a design se mohou v dusledku pribézného vivoje ménit i bez
predchazejiciho ozndmenti. Aktudini text ndvodu k pouzivani si mizete stahnout na webovych strankéch www.somogyi.hu. + Za pfipadné chyby v
tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvame.

CISTENI, UDRZBA

Predtim, nez zadnete pnstrO] Cistit, jej vypnete a Odej e nabuem kabel. K piistroji nesmi byt pI’IpOJeHO Z&dné zafizeni. K ¢isténi pouzivejte mékkou
agresivni istici prost redkyl Na reproduktory je zakézano vyvijet tlak!
Pravidelné kontroIUJ te, zda neni nabuem kabel a kryt poskozeny v pripadé zjisténi jakékoli anomélie zafizeni neprodlené odpojte od zdroje napajent
a kontaktujte odborné vy3kolenou osobu.

m Vlyrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

& Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delsi dobu pfi vysoké hlasitosti.

SPECIFIKACE

«intenzivni basové ozvuceni + dvojnasobna hlasitost a rozsifeny stereo zazitek: moznost bezdrétové a i dvou identickych Boom-
Box reproduktord « bezdrétové BT TWS pipojeni * FM rédio s automatickym ladénim « pFehrévani MP3 souborii ze zdrojii USB amicroSD «
zabudovany mikrofon pro snadné pijimani hovord « moznosl vyplnanl svelelnych efektu RGB LED « kryt s exkluzivnim textilnim povrchem
+ pasivni subwoofer, W « integrovany akumulator s ladana doba nabijeni / provozu ~4 hod. / ~15 hod. *
prisluSenstvi: USB-C nabijeci kabel * doporuceny typ nabijecky: SA 24USB, SA 50USB

POUZIVANi

Prenosny Boom-Box reproduktor je diky kompaktnlmu provedeni idealnim spolecnikem na vylet, dovolenou, k pouzivani v domacnosti nebo k
pracovnim aktivita Zabudovany akumulator je mozné nabijet USB-C kabelem. K pristroji Ize prostfednictvim kabeld nebo v bezdrétovém rezimu
zapojit extemi napnk\ad mobilni telefon nebo pocitac. Pistroj je vybaven MP3 prehravacem pro extemi zdroje USB/microSD. Integrovany
mikrofon umoziuje prijimén telefonnich hovorti bez nutnosti dotykat se telefonu. Reproduktor je umistény na jedné strané pristroje, pasivni basovy
reproduktor pak v homi ¢asti. Postranni reproduktor se doporucuje otocit smérem k posluchaci. (Je-li oviddaci panel naproti vam, pak je reproduktor
na levé strané.) Propojenim dvou identickych pristrojti ziskate bezdratovy zvukovy stereo systém se skvélym ozvucenim.

NABIJENI AKUMULATORU

Pred prvnim pouzitim je nutné akumulator nabit. Nabijeci kabel USB-C dodéavany v pfisludenstvi zapojte do z&suvky DC5V umisténé pod oteviracim
pryzovym krytem. Druhy konec kabelu zapojte do standardni USB nabijecky (neni dodévana v pfislusenstvi), s minimaini kapacitou nabijeciho
proudu 500mA. Pokud pouZijete nabijecku s nizsi kapacitou, miize se viivem pretizeni poskodit. Doporucené typy nabijecek: SA 24USB, SA50USB.
Upozoméni! USB zasuvky pocitacl a riiznjch zafizeni se vyznacuji odiisnymi nabijecimi parametry. Ped zapojenim zkontrolujte kapacitu zatizeni
dané nabijecky nebo USB zasuvky! Maximaini hodnoty nabijeciho proudu jsou zpravidla nasledujici: USB2.0: 500 mA / USB3.0, 3.1: 900 mA /
USB-C: 1,5A/3,0A.

V rezimu nabijeni je tento proces signalizovan blikanim LED kontrolky umisténé vedle nabijeci z&suvky. Po dokoneni automatického nabijeni LED

kontrolka zhasne. V/ takovém pripadé odpojte nabijeci kabe! a pfistroj mizete zacit pouzivat. \/ pripadé zcela vybitého akumulatoru trvé nabijeni

cca 4 hodiny. To zajsti provozni dobu v délce cca 15 hodin napajenim ze zabudovaného akumulatoru, pfi stfednim stupni hlasitosti. To zélezi na

nastaveném stupni hlasitosti, zvoleném provoznim rezimu, typu hudby a teploté okolniho prostfedi. Testovani bylo provadéno v rezimu prehrévani

MP3 ze zdroje USB, pfi pokojové teploté, pfi vypnutych svételnych LED efektech.

+ V zésadé se nedoporucuje pfistroj pouzivat béhem nabijeni - zvIasté pri vy$si hlasitosti. Prodluzuje se tak doba nabijeni a zvysuje se doprovodny
Sum, miZe také dochazet k zahfivani pfistroje. MiZe se snizovat Zivotnost akumulatoru.

+ Akumuldtor v nizsim stavu nabiti mize zpisobit nizsi kvalitu zvuku, mize dojit k preruseni BT propojeni a také hlasitost se miize ménit. Uslysite
2vukové oznament ,Low Battery”. Vybity akumulétor neprodlené nabijte!

+ Za (elem delsi Zivotnosti nechévejte akumulator nabity i v dobé, kdy pfistroj neni pouzivan.

+ Pouzity typ akumulétoru: lithiovy-iontovy. NevyZaduje Udrzbu. Po skonceni zivotnosti Ize akumulétor nechat odstranit odbomé vyskolenou osobou,
likvidujte jako nebezpecny odpad.

UVEDENI DO PROVOZU A POUZIVANI

Pfistroj zapnete pridrzenym (2 vtefiny) stisknutim tacitka (% Pristroj vyda zvukovy a svételny signal. Vypnuti provedete podobnym zplisobem.

Regulaci hlasitosti provedete pridrzenym stisknutim tlacitek ©O. Po kratkém stisknuti funguji tato tlacitka jako tiacitka vyhledavani. Tato funkce je

dostupna v pripadé FM radia a prehravani souborti MP3, ale v rezimu BT neni zarucena (protoze zavisi na vastnostech daného pristroje).

Po zapnuti bude aktivni rezim BT, coz bude signalizovéno blikanim malé modré LED kontrolky umisténé pod z&suvkou nabijecky. Vyckejte na

spérovani s telefonem. Pozadovany zdroj signalu zvolite opakovanym pridrzenym stisknutim tlacitka (6): FM - BT - USB - microSD.

Dostupné multimedialni funkce: FM rédio, bezdratové BT propojeni, USB MP3 prehrévani, microSD (TF) MP3 prehravani. V pripadé pouziti riznych

zdroju signélu se mohou dostupné sluzby a kvalita zvuku odliSovat. Funkce takovych zafizeni, kiera nejsou zapojena, nejsou dostupné. Napfiklad

rezim prehravani MP3 soubort bez viozeni datového zdroje USB.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI

Pristroj mzete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvyse 10 metru. Poté miizete poslouchat

hlasité hudbu prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje Po zapnuti pfistroje provedte

nejprve bezdréatové propojeni. Rezim BT ceké na sparovani a neni s nim propojeno zadné zafizeni, jestlize blika mala modré LED kontrolka umisténa

pod nabijeci zasuvkou (a vikem). Zafizeni, které chcete spérovat, umistéte do blizkosti pfistroje a zplsobem uvedenym v névodu k pouzivani

pristroje, ktery cheete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkei bezdrétového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento reproduktor.

Obé zafizeni sparujte. V pripadé Uspésného sparovani bude doposud rychle blikajici modré LED kontrolka svititjiz plynule a zazni krétky zvukovy

signal. Nyni bude z reproduktort slySet pozadovany program.

Funkce prehrévani na zafizeni pouzivaném k prehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla dalkové oviadatelna acitky na oviadacim panelu. Tyto

funkee nejsou zaruceny, protoze komunikace s danym mobilnim zafizenim zélezi také na parametrech tohoto zafizeni. Je-li tato funkce dostupna,

pak Ize dalkové oviadat nasledujici funkce: prehravani a pauza (6), vyhledavani skladeb smérem dopriedu a zpétky krétkym stisknutim tlacitek

@O, Tato tlacitka stisknéte diouze, protoze kratké stisknuti téchto tlacitek nastavuje hlasitost.

+ Abyste doséhli co mozna nejlepsi kvality zvuku, je nutné regulator hlasitosti na Boom-Box reproduktoru a requlétor hlasitosti na externim zafizeni
nastavit tak, aby oba regulatory byly nastaveny stejné.

+ Nastaveni zabarven zvuku provedete na propojeném externim zafizeni, pomoci oviddacich prvkii. Na své mobilni zarizeni si miiZete nainstalovat
aplikaci pro requlaci zabarveni zvuku.

+ Jeden reproduktor Ize soucasné sparovat jen s jednim zarizenim vybavenym BT funkci. Napriklad s telefonem.

+ Nastane-li preruseni bezdratového propojeni, pro aktivaci rezimu sparovani opakované stisknéte tiacitko (6). Pripadné reproduktor nebo rezim BT
na mobilnim zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.

+ V pripadé netspésného sparovéni se pristroj po cca 10 minutach vypne.

+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenén na propojeném mobilnim telefonu prichozi hovor, bude prehravéni hudby preruseno. Po
dokonceni telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkei prehravani, nebude-li aktivovéna automaticky.

+ Aktudini vzdalenost dosahu zévisi na viastnostech druhého zarizeni a na okolnim prostiedi. (napr: stény, osoby, jiné elektronické pristroje, pohyb....

+ Nespravné fungovani, pripadné Sum mohou zpiisob ické zafizeni nachazejici se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zévadu pristroje!

+ Specifické viastnosti externiho zarizeni mohou zplsobovat nespravné fungovani, to vSak nepoukazuje na zévadu pristroje! Funkce BT miZe
fungovat nékdy omezené, v zavislosti na viastnostech externiho zarizeni.

PROPOJENI TRUE WIRELESS STEREO BT

TWS rezim: moznost sparovani dvou reprobox( stejného typu a se stejnym oznacenim BT funkce a s telefonem. V takovém pripadé dva reproboxy
vytvori bezdratovy stereo systém a dokéz ozvucit pravy a levy zvukovy kanal. Oba reproboxy zapnéte v rezimu BT, s mobilnim telefonem vSak
propojite jen jeden reprobox. Na seznamu BT propojeni by mél byt vidét jen jeden reprobox. Na jednom reproduktoru stisknéte dvakrat za sebou
rychle tiacitko @ (5.). UslySite zvukovy signal a potom take druhy reproduktor vyda zvukovy signl - dvé modré blikajici LED kontrolky budou nyni
sviit plynule. Poté bude na seznamu BT propojeni telefonu zobrazeny jen jeden reproduktor, ktery propajite s telefonem.

Nyni si mizete uzivat dvojnasobnou hlasitost a skvélé prostorové stereo ozvuceni. Doporucuje se oba reproduktory umistit od sebe ve vzdalenosti
cca 2 metrd. Dal$im stisknutim tlacitka € dvakrat za sebou nebo vypnutim jednoho reproduktoru rezim TWS STEREQ prerusite.

OZVUCENI TELEFONU

Prostfednictvim zabudovaného mikrofonu miiZete telefonovat, piijimat telefonni hovory bez nutnosti dotykat se telefonu. Bude-li v rezimu BT
zaznamenan pfichozi hovor, hovor piijmete kratkym stisknutim tlaCitka (6). Stisknete-li toto tacitko dvakrat, prichozi hovor odmitnete. Kratkym
pridrzenym stisknutim tlacitka prerusite aktuaini hovor. Rychlym, dvakrat opakovanym stisknutim tlacitka zavolate naposledy pouzité telefonni Cislo.
Dostupnost véech funkei BT neni zarucena, protoze komunikace s danym mobilnim zafizenim zavisi také na viastnostech daného zafizeni. Tyto
(kony mizete provést také obvyklym zpisobem na mobilnim telefonu.

+ Mikrofon je umistén v uzaviené vnitini ¢asti zarizeni. Pii hovoru se naklorite blizko k reproduktoru. Pro dosazent nejlepsi kvality zvuku pouzivejte

telefon Klasickym zpiisobem.

PREHRAVANI MP3 SOUBORU ZE ZDROJU USB/microSD

Prehréavac je pfipraveny k provozu, je-l pfistroj zapnuty. Vlozte opatmé extemi zdroj USB nebo microSD a pristroj se automaticky prepne do rezimu

prehravani. Modra LED kontrolka bude pomalu blikat. Pfipadné pro aktivaci této funkce pouZitte tlacitko (6) (pfidrzené stisknuti).

Pro spusténi piehravani stisknéte kratce tlacitko (6), proces prehravani vak bude po viozeni extemiho zdroje spustén i automaticky. Stejnym

tlacitkem prehravani prerusite, nebo muzete kratkym stisknutim tiacitek @O postupné zvolit pozadovanou skladbu. Pridrzenym stisknutim techto

tlacitek nastavite hlasitost.

+ Doporuceny systém pamétovych soubort: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formétu NTFS!

+ Jestlize pristroj nevydavé zvuk nebo nerozpoznéva exteri zdroj, datovy zdroj vyjméte a potom opét viozte. Pokud je tento krok bez odezvy, pristroj
vypnéte a opétovné zapnéte.

+ Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pfipadé, kdyz jste predtim  zvolil jiny zdroj nebo jste prehravac vypnull Jinak by mohlo nastat
poskozeni ulozenjch dat. Viozeny exteni datovy zdroj je zakézano béhem prehrdvani z pristroje vyjimat!

+ Externi datovy zdroj mozné vkladat pouze jednim zpisobem. Jestlize se pri vklddani vzprici, otocte jej a zkuste viozit znovu; nepouzivejte nésili!
Kontakti se nedotykejte rukama!

+ Vénujte pozomost tomu, aby nedoslo k poskozeni pfedmétir vyénivajicich z pristroje.

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zpiisobit nesprévné fungovani, to vSak neznamené zévadu pristroje!

+ Prostfednictvim vstupu USB je zakazéno nabijet jind zafizeni (napf. mobilni telefon).

FM RADIO

Opakované pridrzte stisknuté tlacitko (6), dokud neuslySite zvukové oznémeni ,FM RADIO MODE". Po kratkém stisknuti tlacitka (6) zafizeni

automaticky vyhleda a uloZi rozhlasové stanice dostupné v misté pouziti. Dalsim stisknutim tlacitka zrusite dalSi vyhledavani. Kratkym stisknutim

tlacitek DO spustite vyhledavani. Piidrzenym stisknutim téchto tlacitek nastavite hlasitost. Pii pfepnuti na rezim rédia bude pehravana naposledy

poslouchand stanice.

+ Wyhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenana proménliva intenzita signalu - to vSak neznamend v kazdém pfipadé nalezeni rozhlasové
stanice.

+ Kvalita prijmu rozhlasového vysiléni zaleZi ve velké mife na misté pouzivéni a na aktuélnich podminkach prijiméni signélu.

+ V blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové predméty nebo elektronické zafizeni!

+ Pokud pouzijete nabijeci kabel (druhy konec kabelu ponechate volny), bude fungovat jako anténa a miiZe zlepsit piijem. Kabel nastavte smérem,
kde je prijem signélu nejkvalitnéjsi. V pfipadé kvalitniho signalu tento krok ignorujte.

RGB LED SVETELNE EFEKTY

Po zapnuti reproduktoru bude aktivovana funkce svételnych LED efektl, kter zavisi na prehrévani hudby. Tuto funkci mizete vypinat a opétovné

zapinat, respektive muzete opakovanym kratkym stisknutim tlacitka (4) volit riizné rezimy. V pfipadé vypnutych svételnych efektt je provozni doba

akumulatoru delsi

LIKVIDACE
K Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdute zvIast a tyto nevhazujte do béZného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje muzete zdarma odevzdat v
st distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabjvaji prodejem zafizeni, kiera maiji stejné parametry a funkci. Odevzdat
miizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislugnymi
prévnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

PRIJENOSNI BOOM BOX

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE IH ZA DALINJE!

UPOZORENJA
+ Prije uporabe proizvoda proitajte upute u nastavku i sacuvajte ih za dale. lzvomi opis napisan je na madarskom jeziku. Ovaj aparat smiju koristiti
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 vide godina, samo ako su pod
nadzorom ili su dobila upute o koristenju aparata, i razumjeli su opasnosti sigurne uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju obavijati
Cidcenje ili korisnicko odrzavanje uredaja samo ako su pod nadzorom. Nakon raspakiranja provierite da se uredaj nije oStetio tijekom transporta.
DrZite djecu podalje od ambalaze ako sadrZi vrecice ili druge opasne komponente.  Zaditite ga od vlage, mraza i udaraca, kao i od izravne topline ili
sunceve svjetlosti! + Nemojte rastavijati ili modificirati uredaj jer to mozZe uzrokovati pozar, nezgodu il strujni udar! + U slucaju bilo kakve nepravilnosti,
iskljucite uredaj i obratite se struénjaku! + Ne spajajte uredaj na USB uticnicu radi punjenja! + Ovisno o komprimiranim datotekama, koridtenom
programu kompresije i karakteristikama pohrane podataka, moze doci do kvara koji nije kvar uredaja. « Reprodukcija DRM datoteka zasticenih
autorskim pravima nije zajamcenal » Reprodukcija podrZanih datoteka nije zajamcena u svim slucajevima jer na nju mogu utjecati uvjeti softvera
i hardvera neovisno o proizvodacu.  Glasnoca razlcith audio datoteka moZe se razlikovati zbog njihovih razicitih parametara.  Za izgubliene i
ostecene podatke itd, proizvoda nije odgovoran Caki ako se podaci itd. gube tiekom koriStenja ovog proizvoda. Prethodno je preporuciiivo napraviti
kopiju podataka i h staza na p mediju podataka na vaSem osobnom racunalu. * Ne preporucamo koristenje uredaja
za pohranu veceg od 32 GB jer se njegovo uprav\Janje moze usporiti ili zakazati. Na vanjskom nosacu podataka pohranjuju se samo datoteke
koje se mogu reproducirati (MP3), prisunost stranih podataka/datoteka moze usporiti rad ili izazvati zabunu. * Zvuénici sadrze magnete, stoga
ne stavijajte u njihovu blizinu proizvode osjetljive na njih (npr. kreditne kartice, kasete, kompase...) * Nestruéno postavijanje ili nestrucno rukovanje
ponistit ce jamstvo. * Ovaj proizvod je namijenjen za kuénu upotrebu, a ne kao industrijsko-komercijalni uredaj. « Ako je proizvodu istekao vijek trajanja,
uredaj i njegova bateria klasificiraju se kao opasni otpad. Rukovati u skladu s lokalnim propisima. + Somogyi Elektronic Kit. potvrduje da je radijska
oprema u skladu s direktivom 2014/53/EU. EU deklaracija o sukladnosti dostupna je na sliedecoj internet adresi: somogyi@somogyi.hu « Zbog stalnih
poboljSanja, tehnicki podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.
somogyi.hu + Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se.
CISCENJE, ODRZAVANJE
Prije ¢id¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Nemojte imati nista povezano s njim. Koristite meku, suhu krpu. Jace necistoce uklonite
krpom navlazenom vodom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje! Zabranjeno je ugurati zvucnik!
Redovito provieravaite ispravnost kabela za punjenje i poklopca! U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskijucite napajanje i obratite se struénjaku!

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje!

KARAKTERISTIKE
* snazan bas zvuk ¢ dvostruka glasnoca i prosireno stereo dozivljaj: dva identicna Boom-Boxa se mogu upariti bezicno * bezicna BT TWS
veza * FM radio s automatskim podeSavanjem « MP3 reprodukcija s USB i microSD uredaja * ugradeni mikrofon za jednostavno primanje
poziva * promjenjivi RGB LED svj i efekti ¢ ivan, tekstilom oblozen poklopac s pasivnim subwooferom, SW * ugradena baterija
S automatskim punjenjem * ocekivano vrijeme punjenja / rada: ~4h / ~15h « dodaci: USB-C kabel za punjenje * preporuceni punjaci: SA
24USB, SA 50USB

PRIMJENA

Zahvaljujuci kompakinom dizajnu prijenosni Boom-Box idealan je suputnik na putovanjima, odmoru, kod kuce ili na poslu. Njegova ugradena baterija
moze se puniti pomocu USB-C prikfjucnog kabela. Na njega se bezicno mogu povezati vanjski uredaji poput mobitela ili racunala. Uredaj takoder
ima USB/microSD MP3 player. Njegov ugradeni mikrofon omogucuje primanje telefonskih poziva bez dodirivanja telefona. Zvuénik se nalazi s jedne
strane uredaja, dok se pasivni subwoofer nalazi na vrhu. Preporuca se okrenuti zvucnik na stranu u smjeru slusatelja. (Ako ste okrenuti prema
upravljackoj ploci, ona je s lijeve strane.) Dva identiéna uredaja mogu se proSiriti u beZicni stereo zvucni sustav, pruzajuci impresivan zvuk.

PUNJENJE AKUMULATORA

Akumulator se mora napuniti prije prve uporabe. Spojite prilozeni USB-C kabel za punjenje u DC5V uticnicu ispod sklopivog gumenog poklopca. A

drugi kraj na obicni USB punjac (nije ukljucen), ija bi minimalna struja punjenja trebala biti 500 mA. Ako ga spojite na punja¢ s nizim kapacitetom od

ovog, moze se pokvariti zbog preopterecenja. Preporuceni punjaci: SA 24USB, SA 50USB. Paznjal USB uticnice na racunalima i razlicitim uredajima

imaju razliéite karakteristike punjenja. Prije spajanja provjerite nosivost pojedinog punjaca ili USB uticnice! Maksimalne struje punjenja opéenito:

USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 15A13,0A

U nacinu punjenja, LED svjetlo pored uticnice za punjenje oznacava proces. Iskfjucuje se kada se zavrsi automatsko punjenje. Nakon toga uklonite

kabel za punjenje iz zvucne kutile i zatim koristite uredaj. Kada je baterija potpuno ispraznjena, vriieme punjenja je priblizno 4 sata. To osigurava

priblizno 15 sati rada s ugradenom baterijom pri srednjoj glasnoci. Takoder ovisi o postavijenoj glasnoci, odabranom nacinu rada, stilu glazbe i

temperaturi okoline. Test je proveden slusanjem USB MP3, na sobnoj temperaturi, s ugasenim LED svjetima.

* Opcenito se ne preporucuje slusanje - 0sobito na jacoj glasnoci - tjekom punjenja. To produfiuie vrjeme punjenja i moZe uzrokovati dodatnu buku
i pregrijavanje. Moze sman/m trajanje baren/e

* Istrosena baterija moZe uzrokovati pogorsanje kvalitete zvuka, BT veza se moZe prekinuti i glasnoca zvuka moZe se promienti. Cuje se glasovna
obavijest ‘Low Battery”. Odmah napunite praznu baterju!

+ Za duzi radni vijek, drzite baterju napunjenu cak i kada je ne koristite!

+ Baterija koja se koristi je litj-ionska. Ne zahtjieva odrzavanje. Na kraju Zivotnog viieka moZe je uklontti strucnjak i tretirati je kao opasni ofpad.

INSTALACIJA | RAD

Ukljucuje se pritiskom i drzanjem tipke (4.) (2 sekunde). Javija se zvucni i svjetlosni signal. Iskfjucivanje se moze izvesti na slican nacin. Kontrola
glasnoce se vrsi dugim pritiskom na tipke ©. Kada se kratko pritisnu, funkcioniraju kao gumb za korake, koracajuci kroz staze. Ovo je dostupno za
FM i MP3 reprodukciju, dok nije zajaméeno u BT modu (jer ovisi o uredaju).

Nakon ukljucivanja, BT nacin rada e akfivan, $to je oznaceno malim bljeskajucim plavim LED-om ispod utiénice za punjenje. Pricekajte uparivanje s
telefonom. Zeljeni izvor signala mozete odabrati dugim pritiskom na tipku (6): FM - BT - USB - microSD

Dostupne multimedijske funkcije: FM radio, bezicna BT veza, USB MP3 player, microSD (TF) MP3 player. Kada se koriste razlicit izvori signala,
dostupne usluge i kvalitet zvuka mogu se razlikovati. Funkcija za uredaj koji nije povezan nije dostupna. Na primjer, nacin rada MP3 playera bez
spajanja USB uredaja za pohranu.

BEZICNABT VEZA

Uredaj se moze upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu, unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Nakon toga mozete

slusati glazbu koja se pusta na mobilnim telefonima, tabletima, prijenosnim racunalima i drugim sliénim uredajima. Nakon ukfjuivanja prvo

uspostavite bezicnu vezu. BT nacin rada ceka uparivanje i nijedan uredaj nije spojen kada mala plava LED dioda treperi ispod uticnice za punjenje

(i poklopca). Postavite uredaj koji Zelite upariti u blizini i potrazite obliznje BT uredaje, ukljucujuci ovaj zvucnik, kao $to je opisano u korisnickom

priruéniku. Spojite dva uredaja. Nakon uspjeSnog spajanja, plava LED dioda koja je do tada brzo treptala, sada stalno svijetli i cuje se kratki zvucni

signal. Nakon toga moZete slusati Zeljeni program na zvucniku.

Aplikacijom playera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obicno se moze daljinski upravijati pomocu gumba na upravijackoj ploci.

Ove funkcije nisu zajaméene, jer komunikacija s mobilnim uredajem takoder ovisi o danom uredaju. Ako su dostupne, sliedecim se funkcijama moze

upravijati daljinski: (6.) reprodukcia i pauziranje kratkim pritiskom @©, preskakanje pjesama naprijed i natrag. Potonji su takoder dostupni s kratkim

pritiskom na tipku, jer se njihovim dugim pritiskom kontrolira glasnoca.

+ Za postizanje najboljeg kvalitete zvuka, kontrole glasnoce Boom-Boxa i vanjskog uredaja za repl ju moraju biti

+ MoZete izvrsiti kontrolu tona na povezanom vanjskom uredaju pomocu njegovih kontrola. Na svoj mobilni uredaj mozete instalirati aplikaciju za
izjednacavanje.

« Zvucnik se moZe upariti s jednim BT uredajem u isto vrijeme. Na primjer, s telefonom.

+ Ako se bezicna veza izqubi i ne uspostavi se ponovno, pritisnite gumb (6) za ponovno aktiviranje nacina uparivanja. Ako je potrebno, iskjiucite i
ukljucite zvucnu kutiju ili BT nacin rada na mobilnom uredaju.

+ Ako je veza neuspjesna, uredaj se iskljucuje nakon ofprilike 10 minuta.

+ Ako se tiiekom slusanja glazbe na povezani mobili telefon primi telefonski poziv, reprodukcija glazbe ce se pauzirati. Nakon razgovora pokrenite
nastavak reprodukcije ako se to ne dogodi automatski.

+ Dostupni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, fjudska tjiela, drugl elektricni uredaji, kretanje...)

* Nenormalan rad i buku mogu uzrokovati e/ekrncm uredaji koji rade u blizini, to ne znaci da je ureda/ u kvaru!

N rad moZe biti uzrok im karakteristikama vanjskog uredaja, to ne znaci kvar uredaja! U nekim slucajevima BT funkcija
moZe raditi u ogranicenoj mjeri ovisno 0 vanjskom uredaju.

TRUE WIRELESS (PRAVA BEZICNA) STEREO BT VEZA

TWS nacin rada: dvije zvucne kutlje iste vrste i s istim BT nazivom mogu se upariti jedna s drugom i s telefonom. U ovom slucaju, dvije zvucne kutiie
Cine beZicni stereo zvuéni sustav | mogu reproducirati desni i fjievi zvucni kanal. Ukjuite oba zvuénika u BT mod, ali samo jedan mora biti spojen
na telefon. Samo jedan bi trebao biti vidljiv na popisu BT telefona. Dvaput brzo pritisnite tipku @ (5.) na jednom od zvunika. Cut ¢ete zvuéni signal,
a uskoro ¢e se oglasiti i drugi zvuénik - dva trepcuca plava LED-a sada ¢e stalno svijetiti. Zatim moZete vidjeti samo jedan zvucnik na popisu BT
telefona za povezivanje s telefonom.

MozZete uZivati u dvostrukoj glasnoci i impresivnom stereo surround efektu. Preporuca se postaviti dvije zvucne kutije cca. postavite na udaljenosti od
2 metra. Ponovnim duplim pritiskom na tipku @ fli iskljucivanjem jednog od zvucnika ponistit ¢e se TWS STEREQ nagin rada.

HANDS-FREE TELEFON

Uz pomoc ugradenog mikrofona moZete upucivati i primati pozive bez dodirivanja telefona. Ako primite poziv u BT modu, na njega moZete odgovoriti

kratkim pritiskom na tipku (6). Ako dvaput pritisnete istu tipku, dolazni poziv ¢e biti odbijen. Kratko pritisnite za prekid trenutnog razgovora. Nakon

dva brza pritiska, ponovno birate posfjednji broj. Nisu zajaméene sve BT funkcie jer komunikacija s mobilnim uredajem takoder ovisi o specificnom

uredaju. Ove radnje moZete izvesti i na svom telefonu kao i obicno.

+ Mikrofon se nalazi unutar zatvorenog uredaja. Naginjite se blizu govomika dok govorite. Za najbolji kvalitet zvuka koristite svoj telefon na
tradicionalan nacin.

REPRODUKCIJA MP3 S USB/microSD MEDIJA

Player je spreman za koristenje kada je uredaj ukfjucen. PaZljivo umetnite USB ili microSD pohranu i uredaj ¢e automatski zapoceti reprodukciju.

Plava LED lampica polako treperi. Ako je potrebno, upotrijebite gumb (6.) za aktiviranje ove funkcije (dugim pritiskom).

Za pocetak reprodukcije kratko pritisnite tipku (6.), ali ona takoder pocinje automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. Koristite isti gumb za

pauziranje reprodukcije ili mozete odabrati zeljenu piesmu kratkim pritiskom na tipke ©© pomicanjem jednu po jednu. Dugim pritiskom na potonji

mozete kontrolirati glasnocu.

+ Preporuceni memorijski datotecni sustav: FAT32. Nemojte koristiti NTFS formatiranu memorijsku jedinicu!

+ Ako uredaj ne proizvodi zvuk ili uredaj za pohranu nije prepoznat, uklonite ga i zatim ponovno spojite. Po potrebi iskljucite i ponovno ukljucite uredaj!

+ Uklonite vanjsku pohranu podataka tek nakon Sto ste se prebacili na drugi izvor ili iskljucili uredaj! U suprotnom, podaci mogu biti osteceni.
Zabranjeno je vadenje spojene vanjske jedinice tjekom reprodukcie!

+ Vanjski uredaj moze se umetnuti samo na jedan nacin. Ako zapne, okrenite ga i pokusajte ponovno; ne forsirajte ! Ne dirajte kontakte rukama!

* Uvjerite se da se jedinica koja strsi iz uredaja ne moze ostefit!

. rad moze biti

+ Zabranjeno je punjenje uredaja (npr. mob/re/a) iz USB uticnice!

FMRADIO

Pritisnite tipku (6) vise puta dok ne Cujete glasovnu obavijest “FM RADIO MODE'. Nakon kratkog pritiska na tipku (6), automatski trazi i pohra%lg

radio postaje koje se mogu primati na mjestu koritenja. Ponovnim pritiskom na tipku prekida se daljnje traZenje. Kratkim pritiskom tipki

programi se pomicu unaprijed. Dugi pritisak na ove tipke kontrolira glasnocu. Kada se prebaci u radio nacin rada, moze se uti zadnji slusani program.

+ Prefrazivanje se zaustavija kada otkrjie promjenu jacine signala - to ne znaci uvijek da je radio program pronaden.

+ Sposobnost priiema radija u velikoj mjeri ovisi o mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.

+ Ne stavijajte velike metalne predmete il elektricnu opremu blizu uredaja!

+ Ako spojite kabel za punjenje (ostavite drugi kraj slobodnim), on moze djelovati kao antena za poboljSanje prijema. Namjestite Zicu u smjeru koji
odgovara najboljem prijemu! MoZe se izostaviti u slucaju jakog prijema.

RGB LED SVJETLOSNI EFEKT
Kada je zvucna kutija ukljucena, vidijiv je LED svjetlosni efekt Ciji rad ovisi o glazbi. Moze se iskljuciti i ponovno ukljuciti, a viSestrukim pritiscima tipke
(4) mozete birati izmedu razicitih nacina rada. Kad su svjetla ugasena, baterija traje duze.

vanjske memorie, to ne znaci kvar uredaja!

ARTALMATLANITAS
Ahulladekka valt berendezést elkilonitetten gy(itse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komy vagy az emberi eg
veszelyes osszetevoke} is tanalmazhat'AhasznaIt vagy hulladékka valt t és té atadhato a forgalmazas helyén, iletve

al, amely a Jellegében és funkcw]aban azonos berendezést értékesit. Elhe\yezhetl elekironikai
hulladék atvételére szakosodon hulladékgy(ité helyen is. Ezzel On védi a kmyezetet, embertérsai és a sajét egészségét. Keérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

Speaker system 1x wide range + 1x passive Sub-Bass
Functions FM/BTTWS / USB/ microSD / Handsfree
Input, wireless BT TWS with STEREO option
BT version v5.0/10m/ 24 GHz/ ERP <25 mW
BT profiles A2DP\AVCTP\HFP
File format MP3
File system FAT32, max.32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Microphone condenser MIC
Pm 5 Watt
f 250-19.000 Hz
THD <05%
SIN 27248
Subwoofer 1x2,8" (266 mm)
Wide range spk. 1x2,6" (266 mm)
LED light 6xRGBLED
USB-C charge 5V=/03A(05A)
Battery Liion 18650/ 3,7 V/ ~1800 mAh
Charging time ~4h
Operation time ~15h
Ta 0°C...+40°C
Dimensions / Weight 110x131x 110 mm/0,52 kg

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gy, Gesztenyefa t 3. - www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.. . o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195
Cluj-Napoca, Judegul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. ®
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska  Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda SAL, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/sal-bluetooth-zvucnik-5w-akcija-cena/
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